
FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A - 54 1 9

G roupe A  / Q  
Group D

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J  DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable à partir du 
Hômologation valid as f ro m ------

0 1 OCT. 1990 en groupe 
in group _

Ptioto A Photo 8

1, DEFINITIONS /  DEFINITIONS

PEUGEOT .101. Contructeur 
Manufacturer.

102. Dônomlnatlon(s) commercialo(s) — Modèle et type 
Commercial name(s} — TVpe and model __________

103. Cylindrée totale 
Cylinder capacity

3 0 9  GTI 16

104. Mode de construction 
Type of car construction

105. Nombre de volumes 
Numt>er of volumes .

1 9 0 4 ,5

□ séparée , m atériau du châssis 
separate, material of chassis  _ 

m  m onocoque
unitary construction

106. Nombre de places 
Numtier of places .

TOLE ACIER

cm ’



Marque
Make

PEUGEOT
Modèle
Mode! .

309  GTI 16
N° Hom ol..

A - 5 4  1 9

2 . DIMENSIONS. POIDS /  DIMENSIONS, WEIGHT

4 0 5 1202. Longueur hors-tout 
Overall length mm ±  1%

203. Largeur hors-tout 
Overall w idth____

204. Largeur de la carrosserie; 
Width of bodywork:

206. E m pattem en t a) Droit 
W heelbase; Right

209. Forte-à-faux: a) AV: 
O verhang; Front;

1 6 5 0

2 4 6 9

753

Endroit d e  la m esure 
mm ±  1 % W here m e a su re d ___

210. Distance «G» (volant — paroi d e  séparation AR) 
Distance «G» (steering wheel — rear bulkhead) .

a) A la hauteur de l'axe AV 
At front a x le __________

b) A la hau teur de l'axe AR 
At rear a x l e ___________

mm ±  1%
b) G auche: 

L eft:___

PIE D  MILIEU

1 6 2 5

1 6 2 0

2 4 6 9

mm ±  1%
b) AR: 

Rear:
8 2 9

1 6 5 5

mm ± 1 %  

mm ±  1%

mm ± 1 %

mm ± 1 %

mm ± 1 %

3. MOTEUR /  ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335  sur fiche complémentaire).
(In case o f rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Em placem ent e t position du m o te u r  
Location and position of the e n g in e : .

TRANSVERSAL AV, INCLINE 3 0 °  SUR L'ARRIERE

303. Cycle 
C y d e 4 TEMPS

304. Suralim entation xjo^non; type  
Supercharging :)yBx/no: type

/
{En cas de suralimentation, voir égalem ent lArticle 334 sur fiche complémentaire) 
(In case of supercharging, see also Article 334 on complementary form)

305. N om bre e t disposition des cylindres 
N um ber and layout of the  cylinders _ 4 EN LIGNE

306. M ode d e  refroidissem ent 
Cooling s y s te m _________

307. Cylindrée: a) Unitaire
Cylinder capacity: a) Unitary .  
c) Totale maximum autorisée": 
c) Maximum total a llow ed":__

LIQUIDE

4 7 6 ,  1

1 9 3 2 ,2

b) Totale 
cm’ b) Total _

1 9 0 4 ,5

cm
"(Cette indication n'est pas à considérer en Gr. N) 
"(This indication is not to b e  considered in Gr. N)

cm '

\mERj]i r̂

AUT01^^



Marque
Make

PEUGEOT
Modèle
Model . 309  GTI 16 N° Homol.

A - 5 4  1 9

312. Matériau du bloc-cylindres 
Cylinder block material-----

313. Chemises: a) o u i/ra s  
Sleeves: y e s / t»

ALLIAGE ALUMINIUM

c) Type: 
Type:

HUMIDE

314. Alésage 
B ore__

8 3

315. Alésage maximum autorisé 
Maximum bore allowed------

8 3 , 6

mm

(Cette indication n'est pas à considérer en Gr N) 
mm (This indication is not to b e  considered in Gr N)

316. Course 
Stroke .

88
mm

318. Blelle: a) Matériau
Connecting rod: Material .

ACIER b) Type de la tê te  de  bielle 
Big end ty p e __________

c) Diamètre intérieur de  la tê te  d e  bielle (sans coussinets):
Interior diam eter of the  big end  (without b ea rin g s):------------------------------------

d) Longueur entre axes: e) Poids minimum:
Length betw een the axes: ^^3  mm (±  0,1 mm) Minimum weight:

2 PIECES

5 3 . 7 mm +  0.1%

7 0 0

319. Vlleljrequin: a) Type de construction 
Crankshaft: Type of m anufacture .
b) Matériau 

M aterial_____________________ _

MONOBLOC

FONTE

c) I I cou lé I— I estam pé
UiJ moulded I I stam ped

e) Type de paliers 
Type of b ea rin g s_____________

d) Nombre de paliers 
Number of b ea rin g s .

L ISSE

6 0
f) Diamètre d es  paliers 

Diameter of bearings
g) Matériau d es  chapeaux d es  paliers 

Bearing caps m ateria l------------------

mm ±  0,2% 

FONTE

h) Poids minimum du vilbrequin nu 1 6 0 0 0
Minimum weight of the  bare c ran k sh aft-------------  g

320. Volant moteur: a) Matériau
Rywheol:

321. Culasse:

Material
FONTE

b) Poids minimum avec couronne de  dém arreur 
Minimum weight of the flywheel with starter ring .

a) Nombre de  cu lasses
CyUnderhead: N um ber of cylinderheads

b) Matériau 
Material _

6 5 5 0

ALLIAGE ALUMINIUM

323. Alimentation par carfourateur(s): a) Nombre de carburateurs 
Fuel feed by cart>urettor(s}: Number of carburetors _
b) Type 

Type
c) Marque e t modèle 

Make and model _



Marque
Make

PEUGEOT
Modèle
Mode! .

309  GTI 16
N° Hom ol..

A - 5 4  1 9

d) N om bre de  passages de gaz par carburateur
Numt)er of mixture passag es per carb u re tto r_____________________

e) Diam ètre maximum de la tubulure de  gaz à la sortie du carbura teur 
Maximum diam eter of the  flange hole of the carburettor exit p o r t__

f) Diamètre du diffuseur au point d 'étranglem ent maximum 
D iam eter of the venturi at th e  narrow est p o in t____________________

mm

mm

324. Alimentation par injection:
Fuel feed  by injection: 
b) M odèle du systèm e d'injection: 

Model of injection system : ____

a) Marque: 
M anufacturer BOSCH

MOTRONIC

c) M ode de  dosage du carburant: 
Kind of fuel m easurem ent: 
c l  ) R ongeur 

Rston pum p 
c3) M esure de  la m asse d ’air 

M easurem ent of air m ass 
c5) M esure d e  la pression d 'air 

M easurem ent of air p ressu re

n I I hydraulique
I— 1 hydraulical

m écanique  ̂   électronique
I I mechanical electronical

9 w /non c2) M esure du volume d 'air o u i/ra »
t* s /n o  M easurem ent of air volum e y es/«»
<S9t/non c4) M esure d e  la v itesse d e  l'air -art/non
-5» / n o  M easurem ent of air sp eed  -yea/no
isa /n o n  Q uelle es t la pression d e  rég lage?
î ^ / n o  W hich pressure is taken for m easu rem en t?  _

d) Dimensions effectives du point de  m esure au(x) papillon(s) ou au(x) tiroir(s) d 'é tranglem ent 
Effective dim ensions of m easu re  position in the throttle a r e a ____________________________

e) Nom bre d es  sorties effectives d e  carburant
N um ber of effective fuel o u t l e t s ________________________________________________ ^______

f) Position d es  soupapes d 'injection:
Position of injection valves:

2X 38 -
0 , 2 5

bars

mm

 Canal d 'adm ission
H j  Inlet manifold

I I Culasse
1 I Cylinderhead

g) Parties du systèm e d 'injection servant au dosage du carburan t 
S tatem ent of fuel m easuring parts of. injection s y s te m ________ DEBIMETRE, SONDES^ REGULATION

325. Arbre à cam es: a) Nom bre 
C am shaft N u m b e r.
c) S ystèm e d 'entraînem ent 

Driving s y s te m __________ COURROIE CRANTEE

f) S ystèm e d e  com m ande d e s  so u p ap es

b) Em placem ent 
L o ca tio n _____ EN TETE

d) Nom bre d e  paliers par arbre  
N um ber of bearings for each  shaft

Type of valve operation POUSSOIR A RATTRAPAGE DE JEU HYDRAULIQUE

326. Dfstributloo: e) Levée maximum d e s  soupapes 
Titnlng: Maximum valve lift

avec jeu de 
with clearance

Admission
Inlet 9 , 2

E chappem ent 
mm E x h a u s t_____

mm

9 , 2 mm

mm

327. Admission: a) Matériau du co llec teu r 
In le t Material of the  manifold
b) N om bre d 'é lém ents du co llec teu r 

N um ber of manifold e le m e n ts ______
d) D iam ètre maximum d e s  so u p ap es  

Maximum diam eter of the  v a lv e s . 
f) Longueur d e  la soupape 

Length of the v a lv e ____

ALLIAGE ALUMINIUM

3 4 , 7

1 0 6 , 5  i

mm

mm

c) N om bre d e  soupapes par cylindre
Numlier of valves p er c y lin d e r___

e) D iam ètre d e  la tige d e  so u p ap e
D iam eter of the valve s te m ____

g) Type d es  ressorts d e  so u p ap e  
Type of valve sp rin g s__________

7 . 0  -  0 . 2 mm

HELICOÏDAL

^  I N T c / î / v ^

AUTO^y



Marque
Make PEUGEOT

Modèle
Mode! 309  GTI 16 N° Homol. A - 5 4 1 9

328. E ch ap p em en t a) Matériau du collecteur 
E x h a u s t Material of the manifold
b) N om bre d ’élém ents du co llecteur

N um ber of manifold e le m e n ts_________
e) D iam ètre maximum d es sou p ap es 

Maximum diam eter of the valves _ 
g)L ongueur de  la soupape 

Length of the v a lv e ____

2 9 , 7

1 0 5 , 8  i

ACIER

mm

mm

d) N om bre de  soupapes par cylindre
N um ber of valves p e r  c y lin d e r___

f) Diamètre de  la tige d e  so u p ap e
Diam eter of the valve s t e m ______

h) Type d e s  ressorts d e  so u p ap e  
Type of valve sp r in g s________

1, 2 mm

HELICOÏDAL

330. S ystèm e d'allumage; a) Type 
Ignition system : Type .
b) N om bre de bougies par cylindre 

Num tier of plugs per c y lin d e r__

BATTERIE

c) Nom bre d e  distributeurs 
N um ber of distributors _

333. S ystèm e de lubrification: a) Type 
LoibrificaUon system : __  Type CARTER HUMIDE

b) Nom bre de  pom pes à  huile 
N um ber of oil p u m p s______

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401. R éserv o ir a) Nom bre 
Fuel tank; N um ber .

c) Matériau 
Material _ PLASTIOUE

b) Em placem ent 
L o ca tio n ____ SOUS PLANCHER AR

d) C apacité maximum 
Maximum capacity . 55

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterie(s): a) N om bre
Battery(ies}: N u m b er.

6. TRANSMISSION /  DRIVE

601. R oues motrices: avant
Driving w heels: front

I I arriére
I I rear

602. Em brayage: b) S ystèm e d e  com m ande
Clutch: Drive s y s te m __________
c) Nom bre de  d isques

N um ber of p la t e s ________

CABLE

1



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Mode! .

309  GTI 16
N° Homo!.. A - 5 A  1 9

603. Boite de  vitesses: a) Em placem ent 
Gear-box: L o ca tio n____

ACCOUPLEE AU MOTEUR ( TRANSVERSALE A L'AVANT )

b) M arque «manuelle» 
«Manual» m a k e ___

PEUGEOT c) M arque «automatique» 
«Automatic» m a k e ____

d) E m placem ent d e  la com m ande 
Location of the gear le v e r____

AU PLANCHER

e) Rapports 
Ratios

0 0 0 0
f) Grille d e  v itesse 

G ea r change gate

0  0  © o

M anuelle /
rapports
ratio

Manual
nom bre de 
d en ts / 
num ber of 
teeth

dk.s:oc>.(0

Automatique
rapports
ratio

) /  Automatic
nom bre d e  
d e n ts / 
num ber of 
tee th

o'
szoc>.u>

B.V. suppl. /
rapports
ratio

Additional GL

nom bre de  
d en ts / 
num ber of 
tee th

a

6._JZ
oc>.<o

1 0 , 3 4 2 13 X 38 X 0 , 3 7 9 11 X 29 X

2 0 , 5 4 1 2 0  X 37 X 0 ,  4 8 0 12 X 2 5 X

3 0 , 7 8 1 2 5  X 32 X 0 , 6 0 0 15 X 25 X

4 1 , 0 3 2 32  X 31 X , 0 ,  7 4 1 20  X 2 7 X

5 1 , 3 2 1 3 7  X 28 X 0 , 8 7 0 20  X 23 X

AR/R 0 , 3 0 0 12 X 40 0 , 9 5 8 2 3  X 24 X
Cons­
tante
Cons­
tant. 1

0 , 3 0 0 12 X 40 AB

0 000
0 0 0 0

604. Surmultipllcation: a) Type 
O verdrive: Type / / /

b) R apport 
R a tio__ / / / c) N om bre d e  dents 

N um ljer of teeth  _ / / /

d) Utilisable avec les v itesses suivantes 
U suable with the following g e a r s ____ / / /



Marque
Make PEUGEOT

Modèle
Mode! . 309  GTI 16

N° Homol.
A - 5 4  1 9

60S. C ouple final:
Rnal drive:
a) Type du couple final 

Type of final drive
b) R apport 

Ratio
c) N om bre d e  den ts 

Teeth num ber
d)Type de  limitation de 

différentiel (si prévu) 
Type of differential 
limitation (if provided)

AV /  Front AR /  Rear

ENGRENAGE CYLINDRIOUE /

0 , 2 2 6 /

14  X 6 2 /

/ /

e) R apport de  la boîte de transfert 
Ratio of the transfer b o x ______

606. Type d e  l'arbre de transm ission ’
Type of the  transm ission shaft JO INT A BILLES COTE ROUE -  JOINT TRIPODE COULISSANT COTE BOITE

7. SU SPENSION /  SUSPENSION

701. Type d e  suspension: a) AV /  Front-
Type of suspension:

b) AR /  rear .

TRIANGLE INFERIEUR -  PSEUDO MAC-PHERSON

BRAS TIRES

oui/-702. R essorts  hélicoidaux: AV:
Hélicoïdal springs: ^^ ro n t: y e s /œ

AR: & /n o n
R e a r  ^ » s /n o

703. R esso rts  à  lam es: AV:
Leaf springs: Front;

r/non
!/no

AR: -e ^ /n o n
Rear. yo9/no

704. B arre d o  torsion: 
Torsion b a r

AV; e s t/n o n  
F ro n t T ^ /n o

AR: o u i/9 F )
R e a r  y e s /m

705. Autre type de  suspension: Voir pho to /dessin  en page 15 
O ther type  of suspension: S e e  photo o r drawing on page 15

/IUTO!AO?S>



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Model .

309  GTI 16
N° Homol.

A - 5 4  1 9

707. Am ortisseurs:
Shock Absorbers:
a) N om bre par roue 

N um ber per wheel
b)Type 

Type
c) Principe d e  fonctionnem ent 

Working principle

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 1

TELESCOPIQUE TELESCOPIQUE

HYDRAULIQUE HYDRAULIQUE

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR:

15
801. R oues: a) Diamètre AV 

W heels: D iam eter F ro n t. 381
AR

mm R ea r. 15 381 . mm

803. Freins: a) Systèm e de  freinage 
B rakes: Braking s y s te m _____

HYDRAULIQUE

b) Nombre de rr.aitre-cylindres 
Num ber of m aster cylinders .

c) Servo-frein
Power assisted  b rakes

d) R égulateur de  freinagà-. 
Braking adjuster

1 , TANDEM b1 ) A lésage 
B o re ___

2 0 , 6  ET 2 0 , 6

e) N om bre d e  cylindres par roue: 
N um tjer of cylinders per w heel: 
e l )  A lésage

B ore
f) F reins à  tambours:

Drum brakes:
f1) D iam ètre intérieur 

interior d iam eter 
f2) N om bre d e  m âchoires p ar roue.

N um ber of sh o es per w heel 
f3) Surface d e  freinage 

Braking surface 
f4) Largeur d es  garnitures 

Width of the  shoes
g) F reins à  disques:

Disc brakes:
g1 ) N om bres d é  sabots par roue 

N um ber of pads per w heel 
g2) Nombce d 'étriers par roue 

Numlser of calipers p er w heel

TEVES, A DEPRESSIONo u i/ran  c l  ) M arque e t type 
yes/B9 Make and type _
ou i/8 ttt d 1 ) Em placem ent
yes/a»- Location 2 ,1  SUR CHAQUE ROUE AR

mm

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 1

“48 mm mm

mm (-*-1.5 mm) mm <+ 1.5 mml -

cm ’ cm ’

mm . mmf

2 • ' ' ■ 2 • . '  ■

1 1

m t R ,

JQ F .I.S .A ^ft



Marque
Make

PEUGEOT
Modèle
Model .

309 GTI 16
N° Hom ol..

A - 5-4 1 9

g3) Matériau d es  étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du d isque 
Maximum dise ttiickness 

g5) Diamètre extérieur du d isque 
Exterior diam eter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottem ent d e s  sabots 
Exterior diam eter of the 
sh o e’s  rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottem ent d e s  sabots 
Interior diam eter of the 
shoe 's rubbing surface 

g8) Longueur hors-tout d es  sabo ts  
Overall length of the sho es 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surface de  freinage par roue 
Braking surface per wheel

AV /  Front AR /  R ear

ALU + FONTE

/
ALU + FONTE

2 0 , 5  mni ® ^ mm

2 4 7  mm) 2 4 7 , 5  m m f + i m m )

245 mm 2 4 5 mm

161 mm
155 mm

92
mm

92
mm

OUi/?W:X
yes/lw x

cm’

iOUt/non
îiifcœ/no

cm’

h) Frein d e  stationnem ent;
Parking brake:
h2) Em ptacem ent d e  la com m ande

Location of the  lever CENTRALE AU PLANCHER

h i ) S ystèm e d e  com m ande
Com m and s y s te m ________

h3) Effet su r roues AV
On which w heels Front

CABLE

AR
Rear AR

804. Direction: 
Steering:

a) Type 
Type —

b) Rapport 
Ratio___

CREMAILLERE

1 8 , 8  /  1 c) Servo-assistance 
Pow er assisted

oui/tt»«x

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur 
Interior

a) Ventilation oui/naR x
Ventilation yesinetc

f) Toit ouvrant optionnel oui/naR 
Sun roof optional yes/ncx
f2) Systèm e de  com m ande

Command s y s te m __________

b) Chauffage 
Heating 

f1 ) Type 
T y p e ------

ouiAWBx
yes/oftx

COULISSANT EXTERIEUR

MANUEL

g) S ystèm e d 'ouverture d es  vitres latérales: 
O pening system  for the side windows:

902. Extérieur 
Exterior

a) Nom bre de portes 
Num ber of doors _

c) Matériau des portières: 
Door material:

A V/Front:, 
A R /R ear.

ELECTRIQUE

b) Hayon AR 
R ear tailgate

A V /F ro n t:_____
A R /R e a r_____

oul/fidri
y e s ^

TOLE D' ACIER

F . I .S .A .  j f e i



M arque PEUGEOT 
Mp V*̂

Modèle 
_ Model .

3 0 9  GTI 16 /
N ° Hom ol.

t -  54 1 9

d) Matériau du capot AV
prnnr hnnnpf m afprial

TOLE D ’ACIER

e) Matériau du capot/hayon AR 
R ear bonnet /  tailgate m aterial _

TOLE D' ACI ER

f) Matériau de  la carosserie  
Rndyw ork m atprial

TOLE D' ACIER

g) Matériau du pare-brise 
w indscreen  m aterial

VERRE FEUILLETE

h) Matériau d e  la lunette AR 
R e ar w indow  m aterial

VERRE TREMPE

i) Matériau d es  g laces de  custode  
R e ar q u a r te r  lights m aterial

VERRE TREMPE

k) Matériau d es  vitres latérales 
S ide window material

AV /  F ront VERRE TREMPE

AR /  R ear VERRE TREMPE .

1) M atériau du pare-choc avant 
Material of the  front bum per PLASTIQUE ( COPOLYMERE ETHYLENE PROPYLENE ) -

m) M atériau du pare-choc arrière
Material of the rear bum per PLASTIQUE ( COPOLYMERE ETHYLENE PROPYEENE )

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES COMPLEMENTARY INFORMATION

ANGLE ENTRE SOUPAPES D'ADMISSION ET ECHAPPEMENT = 4 9 °  3 0 '

RAPPORTS1 DE PONT : 15 X 6 7 0 , 2 2 4 16 X 59 0 , 2 7 1

12 X 6 8 0 , 1 7 6 14 X 62 0 , 2 2 6 17 X 61 0 , 2 7 9

12 X 6 7 0 , 1 7 9 15 X 6 4 0 , 2 3 4 17 X 59 0 , 2 8 8

. 13 X 6 8 0 , 1 9 1 16 X 6 7 0 , 2 3 9 16 X 63 0 , 2 5 4

12 X 61 0 , 1 9 7 16 X 65 0 , 2 4 6 12 X 55 0 , 2 1 8

14 X 6 7 0 , 2 0 9 15 X 61 0 , 2 4 6 12 X 59 0 , 2 0 3

12 X 5 7 0 , 2 1 1 16 X 61 0 , 2 6 2

RAPPORTS DE DIRECTION 2 8 , 1 / 1
2 2 , 3 / 1
1 9 , 1 1 / 1
1 6 , 7 2 / 1
1 4 , 8 6 / 1

10



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Mode! .

3 09  GTI 16
N° Homol. A ~ 5 A 1 9

PHOTOS /  PHOTOS 

M oteur /  Engine

C) Profil droit du m oteur déposé
Right hand view of dism ounted engine

■i •  -r - Ï  - I  ^ î * '

D) Profil gauche du m oteur d ép o sé  
Left hand view of dism ounted engine

E) M oteur dans son com partim ent 
Engine in its com partm ent

F) C ulasse nue 
Bare cylinderhead

11

/
= .I .S .A



, Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Model .

3 0 9  GTI 16
N° Hom ol..

A - 5 4  1 9

G) Cham bre de  com bustion 
Combustion cham ber

H) Carburateur!s) ou systèm e d ’injection 
Carburetor(s) or injection system

'

A

I) Collecteur d ’admission 
Inlet manifold

J) C ollecteur d ’echappem ent 
Exhaust manifold

I
0

Transmission /  Transmission

S) C arter d e  boîte d e  v itesse e t c loche  d ’em brayage 
G earbox casing and clutch bellhousing

B . V  SUPPLEMENTAIRE



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Model .

3 0 9  GTI 16
N® Homol. A - 5 4  1 9

Suspension /  Suspension 
T) Train avant com plet déposé  

C om plete dism ounted front running g ear
U) Train arriére com plet d éposé

Com plete dism ounted rear running gear

Train roulant /  Running gear 
V) Freins avant 

Front brakes
W) Freins arrière 

R ear brakes

Carosserie /  Bodywork
X) Tableau d e  tx>rd 

Dashboard
Y) Toit ouvrant 

Sunroof

&

4 ü r o w o ®



■ VIC! y u c

.'.fexe .
PEUGEOT

Wcxjel

DESSINS /  DRAWINGS

Moteur /  Engine

3 0 9  GTI 16
N® Homol,

A- 5 A I T

Orifices d'admission de la cu lasse ,  face 
collecteur (tolérances sur d im ensions: 
-  2%. +4%)
Cylindeitiead inlet ports, manifold s ide  
(tolerances on dimensions: —2%. -i-4%)

Ovj
CSJ

II Orifices du collecteur d 'admission, c ô té  
culasse  (tolérances sur d im ensions: 
- 2 % .  ^4% )
Iniet manifold ports, cylindernead s ide  
(tolerances on dimensions: —2%. 4-4%) R 4

fNj
CN

III Orifices d 'échappem ent de  la cu la s se ,  
face co llecteur (tolérances sur d im ensions: 
- 2 % .  -44%)
Cylinderhead exhaust ports, manifold 
side (tolerances on dimensions:
- 2 % .  +4%)

J d Z 7

IV Orifices du  collecteur d 'é c h a p p e m e n t ,  
cô té  cu la sse  (tolérances sur d im ensions::  
- 2 % .  -44%).
Exhaust manifold ports, cy linderhead  
side (tolerances on dimensions:
-2% .-44% )

R 2 0 . 5



M^que
Make

PEUGEOT Modèle
Model .

3 0 9  GTI 16
N° Homol. A - 5 4  1 9

Suspension /  Suspension

XV S ystèm e d e  suspension, selon l’article 705 ou en rem placem ent d e s  photos O e t P. 
Suspension  system  according to article 705 or replacing photos O and P.

;

■ ■

m

IN T E /? /!^

AUTOW



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N”

A - 5 4  1 9

Groupe A  / D  
Group M /  D

Marque
Make

PEUGEOT M odèle
Model

3 0 9  GTI 16

Dimensions intérieures com m e défin ies par le Règlem ent d’Homologation 
Interior dim ensions as definied by th e  Homologation Regulations.

/

/

B (H auteur su r sièges avant) 
(Height above front seats) -

9 5 0
m m

C (Largeur aux s ièges avant) 
(Width a t front s e a ts )_____

D (H auteur su r sièges arrière) 
(Height above rear seats) _

E (Largeur aux sièges arrière) 
(Width a t rea r s e a t s ) _______

1 3 6 5

8 9 0

1 3 0 5

mm

mm

mm

F (Volant — Pédale  de frein) 
(S teering w heel — brake pedal)

G (Volant — paroi de  séparation arrière) 
(S teering w heel — rear bu lkhead )___

H = F + G  =  .
2 2 2 3

mm

5 6 8

1 6 5 5

mm

mm

16



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N '

E xtension  N°

01 /O  1 ÏO

VO Variante option /  Option variant

Homologation valable dès  le 
Homologation valid as  from .

0 1  OCT. 1990

Constructeur de la voiture 
Manufacturer of ttie car —

PEUGEOT Modèle et type 
Model and type

e n  groupe 
in group  _

3 0 9  GTI 16

ARCEAU /  CAGE DE SECURITE ROLLBA R /  R O LLO A G E

Arceau principal 

Main rollbar

Entretolse
longitudinale/diagonale
Ijongitudinal/dlagonal
strut

Arceau avant 

Front roflbar

Fabricant de  l'arceau 
Rollbar m anufacturer 
Matériau 
Material
Diamètre extérieur
Exterior diam eter
Epaisseur de paroi
Wall ttiiclcness
Limite élastique
Elastic limit
R ésitance é la traction
Tensile strengtti
Poids total y-compris ies fixât
Total weight Including fixings

PEUGEOT TALBOT SPORT

A rceau/cage complet! ' e) hors de la voiture 
Com plete rollbar/rollcage outside the car

ACIER * ACIER ^  ’ / ACIER ACIER *■

40 mm 40 m m / 4 0  m m 40 mm

2 2 mm/. 2 m m 2 mm

1 7 , 3 kg/mm* 1 7 , 3 , k g / mmV . 

. k g / mmV.

kg/mm» . 1 7 , 3 k g /m m ’

3 1 , 5
kg/m m ’

3 1 , 5 ko/mm» 3 1 , 5 kg/m m ’

ions
27 kg

«  ACIER 25 CD4S

L
r.î.s.A. ;

A Ü T O f ®

Nous attestons que  le p ré se n t arceau /  la p ré se n te  c ag e  de 
sécurité répond aux dispositions de l'A nnexe J  d e  la FIA, en  
particulier en  c e  qui c o n c e rn e  ses im plantations, s e s  corv  
nexions et se s  ré s is tan ces  aux contraintes.
We certify that the p re se n t rollbar/rolicage com plies with 
the conditions of the FIA Appendix J . in particular with re ­
gard 1(1 its attachm ents, its connections and  its s tre s s  re s is ­
tances.

Signature du rep ré sen tan t du  constructeur du véh icu le  
Sigrifilurc ( irth e  car m an u ft^ tu re r re p re ^ n ta trv e

D i r e c t e u r P e u g e o t  T a l b o t  S p o r t  

11



■> M»rqu4
* Maé(*

PEUGEOT Modil«
Modtl .

30 9  GTI 16

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE : 
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY

N Homo!.

N“ Ext.

A - 54 1 9 

01 / 0 1 V0

/ iu t o » 5 S ^



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Q  VO Variante option /  Option variant

Homologation valable d è s  le 
Homologation valid as f r o m --------------------

0 1  OCT. 1990

Constructeur de la voiture 
M anufacturer of ttie car —

PEUGEOT
Modèle e t type 
Model and type

Homologation N '

e n  groupe 
in g roup  _

A " 54 1 9
E xtension  N°

02  /  02  VO

3 0 9  GTI 16

ARCEAU /  CAGE DE SECURITE RO LLBA R /  RO LLO A G E

Arceau principal 

Main rollbar

Entreloise
longltudlnale/di&gonale
Longitudinal/diagonal
strut

Arceau avant 

Front rollbar

Fabricant de l'arceau 
Rollbar m anufacturer 
Matériau 
Material
Diamètre extérieur 
Exterior diam eter 
Epaisseur de paroi 
Wall ttiickness 
Limite élastique 
Elastic limit 
R ésitance è la traction 
Tensile strength 
Poids total y-comprIs les fixations 
Total weight Including fixings —

PEUGEOT TALBOT SPORT

2 7 kg

A rceau/cage complet! e) hors de  la voiture 
Com plete rollbar/rollcage outside the car

ACIER * ACIER ^ ' / ACIER ^ ACIER w

40 mm/ m m 40 mm

2 ^ mm/ ^ m m 2 mm

1 7 , 3
kg/m m ’ 

. kg/m m ’

Vq/mmV. 1 7 , 3  . , ,k g /m n r  . . 1 7 , 3 k g /m m '

3 1 , 5 3 1 , 5
ko/m m V . 3 1 - 5  , .kq/mm*

3 1 , 5 kg /m m '

ACIER 2 5  CD4S

Nous attestons Que le p ré se n t arceau /  la p ré se n te  c a g e  de 
sécurilè répond aux disç>ositions de l Annexe J  d e  la FIA. en  
particulier en ce  qui cor>cerne ses implantations, s e s  corv  
nexions et se s  ré s is tan ces  aux contraintes 
We certify that the p re se n t rollt>ar/rollcage com plies writh 
the conditions of th e  FIA Appendix J . in particular w ith re ­
gard Id its attachm ents, its connections and its s tre s s  re s is ­
tances.

Signature du re p ré se n ta n t du  coftftructeur du  v éh icu le  
^igrialurc of the car m anufactu rer re jre se n ta b v e

\

TOUT

D i r e c t e u r  Vfie P e u g e o t  T a l b o t  S p o r t



M»rqL)«
MaKt

PEUGEOT Modi)«
Modal . 309  GTI 16

A - 54 1 9
N* Homo!.

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N‘  Ext. 02 / 0 2 y D

W .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N '

A - 54 1 9
E xtension  N°

03 /  0 3 V»

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

X VO Variante option /  Option variant

Homologation valable dès  le 
Homologation valid as from . fl 1 OCT. 1?90

e n  groupe 
in g roup  _

Constructeur de  la voiture 
Manufacturer of the car —

PEUGEOT
Modèle e t type 
Model and type 3 0 9  GTI 16

ARCEAU /  CAGE DE SECURITE ROLLBAR /  ROLLCAGE

Arceau principal 

Main rollbar

Entrotolse
longitudinale/diagonale
Longitudinal/dlagonal
strut

Arceau avant 

Front rollbar

Fabricant de l'arceau 
Rollbar m anufacturer 
Matériau 
Material
D iam ètre extérieur 
Exterior diam eter 
Epaisseur de paroi 
Wall thickness 
Limite élastique 
Elastic limit 
R ésitance é la traction 
Tensile strength 
Poids totai y-compris les fixations 
Total weight including fixings —

PEUGEOT TALBOT SPORT

ACIER S( ACIER ACIER ^ ACIER *

40 mm
4 0  , m m / 40 n,m 40  mm

2  ̂ m m / ^  m m  ̂ mm

1 7 , 3 kg/m m ’ 

. kg/m m ’

1 7 , 3  kq/m m V . 

3 1 , 5
kq/m m V .

1 7 , 3  kq/mrrr’ k a /m m ’

3 1 , 5 3 1 , 5
kq/mm* ko/m m '

27 kg

^  ACIER 25  CD4S
A rceau /cage complet! e) hors de la voiture 
C om plete rollbar/rollcage outside the car

A U T O W O ^

Nous attestons que le p ré se n t arceau /  la p ré se n te  c a g e  de 
sécurité répond aux dispositions de l'A nnexe J  d e  la FIA. en 
particulier en  ce  qui cxxTcerne ses im plantations, s e s  con­
nexions e t se s  ré s is tan ces  aux contrain tes 
We certify that the p re se n t rollbar/rollcage com plies with 
the conditions of the  FiA A ppendix J . in particular with re ­
gard Id its attachm ents, its connections and  its s tre s s  re s is ­
tances.

S ignaturf du rep ré sen tan t du  constructeur du  v éh icu le  
Sigrifiliirc of the car m anufactu rer rep resen ta trve

D i r e c t e u r / d e  P e u g e o t  T a l b o t  S p o r '

11



Matt.»
PEUGEOT Modik

Modtl .
3 09  GTI 16

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N* Homo! A " 5 4 1 9
03 / 0 3 V0

N’ Ext.



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A- 5 A 1 9
Extension N°

04  / 0 4  VO

□  ES Evolution sponive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

0  VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

® » OCT. 1930Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer____________

en groupe 
, in group _

PEUGEOT
Modèle et type 

, Model and type 3 0 9  GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

70 1

8 0 4

6 0 6

8 0 3

8 0 3

8 0 3

PLATINE SUPERIEURE 

DIRECTION ASSISTEE  

TRANSMISSIONS RENFORCEES

PHOTO 1 

PHOTO 2 

PHOTO 3

FREIN A MAIN HYDRAULIQUE, 0  PISTON 1 5 , 8 8  OU 1 7 , 8  OU 1 8 , 4  
AVEC LIMITEUR ARRIERE

MAITRE CYLINDRE TANDEM, 0  PISTON 2 5 , 4
2 8 , 5 7
2 2 , 2 2
2 0 , 6 4

1 9 , 0 5

PHOTO 4 

PHOTO 5

ASSISTANCE OUI
YES

701

6 0 3

701

701

-  HYDRAULIQUE BENDIX
-  ISO  VAC

ENTRETOISE DE ROUE

TRINGLERIE DE COMMANDE DES V ITESSES

CETTE TRINGLERIE PASSE A L'IN TER IEUR  DE 
L'HABITACLE ET TRAVERSE LE TABLIER POUR 
VENIR S'ARTICULER SUR LE BERCEAU AV

MOYEU AV

BARRE ANTI-DEVERS AR

PHOTOS 6 , 7 , 8  

PHOTO 9

PHOTO 10 

PHOTO 11

Pege 1 / .



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Model

309  GTI 16
N° Homol.

N° Ext,

A - 54 1 9 

04 / 0  4 VI

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

901 f

701

TOIT OUVRANT ( VALABLE EN RALLYE SEULEMENT

RENFORT MAITRE CYLINDRE

BERCEAU AV, CHAPE ARRIERE MODIFIEE

FUSEE AR 

MOYEU AR

SUPPORT D'ETRIER AR

PIVOT DE SUSPENSION AV RENFORCE 

TRIANGLE INFERIEUR DE SUSPENSION AV 

BARRE ANTI-DEVERS AV

A U T O t^

PHOTO 12 

PHOTO 13 

PHOTO 14

PHOTO 16  

PHOTO 17 

PHOTO 18

PHOTO 19 

PHOTO 20 

PHOTO 21

Page / .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N*“

A - 5 4  1 9
Extension N°

04 / 0 4  VO

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

El VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata / Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur 
Manufacturer_________

0 1  OCT. 1390 en groupe 
. in group _

PEUGEOT
Modèle et type 

. Model and type 3 0 9  GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description PHOTOS 2 2 ,  23 PHOTOS 2 4 ,  25

Avant /  Front Arrière /  Rear

4 2

4 1 / 2  “ 3 8 / 1  mm 36  mm

mm f*fc 1 5 mml mm (+  1.5 mm)

cm '

mm

2 2

1 1

AV /  Front AR /  Rear

ALUMINIUM. ALUMINIUM

2 8 r 2 1 0 / 2

3 0 3 2 6 4  mm t + 1 mml

3 0 3 2 6 4
mm

2 0 5 182
mm

1 1 2 , 3 6 8 / 6 mm
X>pi7non

cm ’

F . I . S . A .

e | Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wheel: 
e l)  Alésage 

Bore
() Freins à tambours:

Drum brakes 
f1 ) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires oar roue.

Number of shoes per wheel 
f3) Surface de freinage 

Braking surface 
14) Largeur des garnitures 

Width of the shoes 
g) Freins à disques*

Disc brakes:
g l ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d étriers par roue 

N umber of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

gS) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diam eter of the disc 

gd) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exlenor diam eter of the 
shoe s rubbir>g surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diam eter of the 
shoe s rubbing surface 

gd) Lor>gueur hors*toul des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Oisoues ventilés 
Ventilated disc 

' g 10) Surface de fremage par roue 
Brakir^ suhace  per wheel



Marque
Make PEUGEOT

PH O TO S/ PHOTOS

Modèle
Mode! , 309  GTI 16 N° Homo!.

N° Ext.

A - 5 4  1 9

0 4  /  0 4V0

PHOTO 1 PHOTO 2

PHOTO 3 PHOTO 4

PHOTO 5 PHOTO 6

9



KlarQue
Make

PEUGEOT
Modèle
Model .

309 GTI 16

PH O T O S/ PHOTOS

N° Homol.

N° Ext.

A - 5 4  1 9

0 4  / 0  4 ŸO

PHOTO 7 PHOTO 8

PHOTO 9 PHOTO 10

PHOTO 11 PHOTO 12

Page /



♦Marque PEUGEOT

PH O T O S/ PHOTOS

M o d è le

M o d e! .
309  GTI 16

N° Homol.

N° Ext.

A - 5 4  1 9

0 4  /  0  4 VO

PHOTO 13 PHOTO 14

PHOTO 16

PHOTO 17 PHOTO 18
1

r
(w



« M2rgue 
Ma)(e PEUGEOT

Modèle
Model , 3 0 9  GTI 16 N° Homol.

A ■ 5  4 1 9

P H O T O S / PHOTOS N° Ext. 04 /  O 4 VO

PHOTO 19 PHOTO 20

I

PHOTO 21 PHOTO 22

PHOTO 23 PHOTO 2 4

X

/>UTO^I\

Page /



Marque
M a k e

PEUGEOT

P H O T O S / PHOTOS

McxJèle
Model 309  GTI 16

N° Homo! A ~  .S 4  ̂ 9

0 4  /  0 4  VON° Ext.

PHOTO 25



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A - 54 1 9
Extension N°

05 / Q 5  Vlj

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

IS VO Variante option / Option variant

□  ER Errata / Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer_____________

0 1  OCT. 1990 en groupe 
, in group _

PEUGEOT
Modèle et type 

, Model and type
3 0 9  GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

An.
Art.

Description
Description

3 3 3 COMPENSATEUR OLEO-PNEUMATIOUE DE LA PRESSION DU CIRCUIT DE 
LUBRIFICATION

PHOTO 1

701 SUSPENSION ARRIERE RENFORCEE PHOTO 3

606

LE POINT INTERIEUR D'ARTICULATION DU BRAS EST DEPLACE DANS 
LA TOLERANCE DE 20mm

LE BRAS ARRIERE EST RENFORCEE PAR TIRANT 

SUPPORT DE DIFFERENTIEL PHOTO 4

Page 1 / .



Mii-que
Make

PEUGEOT

P H O T O S/ PHOTOS

M cx jèle

M cxjel
309  GTI 16

N° Homol.

N° Ext.

A - 5 4  1 9

0 5  /  0 5  VO

PHOTO 1

PHOTO 3 PHOTO 4

'«ll'AUTOWO^
Page /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

A- 5 A 1 9  1
E xtension  N°

0 6 / 0  6VO

X VO Variante option /  Option variant

Homologation valable d ès  le 
Homologation valid as from .

Constructeur de la voiture 
Manufacturer of the c a r ------

0 1  OCT. 1990

PEUGEOT
Modèle et type 
Model and type

e n  groupe 
in g roup  _ A

309 GTI 16

ARCEAU /  CAGE DE SEC U RITE R O LLB A R  /  R O L L O A G E

Arceau principal 

Main rollbar

Entrotolse
longitudinale/diagonale
Longitudinal/diagonal
strut

Arceau avan t 

Front rollbar

Fabricant de l'arceau 
Rollbar manufacturer 
Matériau 
Material
Diamètre extérieur 
Exterior diameter 
Epaisseur de paroi 
Wall thicVnoss 
Limite élastique 
Elastic limit 
Résitance é la traction 
Tensile strength 
Poids total y-compris les fixations 
Total weight Including fixings —

PEUGEOT TALBOT SPORT

ACIER

29 kg

A rceau /cage  complet! ' e) hors de la voiture 
Complete rollbar/rollcage outside the car

ACIER ACIER ACIER

40 mm 40 mm/ 40 m m 40 mm

2 mm 2 mm/ 2 mm 2 mm

1 7 , 3 kg/mm' 1 7 , 3 kg/mm’/

. kg /m m V .

1 7 , 3 , kg /m ny 1 7 , 3 kg /m m ’

3 1 , 5
kg/mm’

3 1 , 5 3 1 , 5 . kg/mnY 3 1 , 5 kg/m m ’

Nous attestons que  le p ré se n t  arceau !  la p ré s e n te  ca g e  de 
sécurité répond aux dispositions de l'Annexe J d e  la FIA., en 
particulier en  ce  qui c o o c e rn e  ses  implantations, s e s  cor> 
nexions et ses  ré s is tances  aux contraintes.
We certify that the p re se n t  rollbar/rollcage com plies  with 
the conditions of the  FIA Appendix J .  in particuiar with re ­
gard 1(1 ils attachments, its connections and its s t re s s  re s is ­
tances.

Signature du rep ré sen tan t  du constructeur du véh icu le  
m anufac tu rer  representa trve



Marqua 
MaKa .

PEUGEOT Modila
Modal .

309 GTI 16

f>HOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N* Honxjj.

N" Ext.

A - 5 4  1 9

0 6  /  O 6 VO

' V ' ' .i V; ■ ' ‘ ■

■

Turoioi!^



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPO RT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA  
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

(~)T1 VO Variante option /  Option variant

Homologation valable d è s  le 
Homologation valid as f r o m --------------------

01 OCT. 1990

C onstruc teur d e  la voiture 
M anufacturer of the car —

P E UG E OT Modèle et type 
Model and type

en groupe 
In group _

Homologation N '

A- 5 4  1 9

Extension N °

07 / 0 7 V 0

3 0 a  GTI 1 6

ARCEAU /  CAGE DE SEC U R ITE ROLLBAR /  ROLLCAGE

Arceau principal 

Main rollbar

Entretolsft
lengltudlnala/dlegonale
Longltudlnal/dlagonal
strut

Arceau avant 

Front rollbar

Fabricant de l'arceau 
Rollbar manufacturer 
Matériau 
Material
Diamètre extérieur 
Exterior diameter 
Epaisseur de paroi 
Wall thickness 
Um ite élastique 
Elastic limit 
Résltance è la traction 
Tensile strength 
Poids total y-comprIs les fixations 
Total weight Including fixings ___

PEUGEOT TALBOT SPORT

ACIER 25CD4S ACIER 25CD 4S  ACIER 25CD4S ACIER 25CD4S
-------  -

40 mm 4 0  mm/ 4 0 mm ' 4 0 mm

1 . 5 mm  ̂ mm/ 1 mm 1 . 5 „ mm

1 7 , 3
kg/mm’ kg/mmV 17 , 3

kg/mnt’ 

. kg/mm*

1 7 , 3
_ kg/mm*

3 1 , 5 kg/mm’ 3 1 , 5<g/mmV 3 1 , 5 kg/mm*

2 7
kg

Arceau/cage complète e) hors de la voiture 
Complete rollbar/rollcage outside the car

Nous attestons que le présent arceau /  la présente cage de 
sécurité répond aux dispositions de l'Annexe J d e  la FIA, en 
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses corv 
nexions et ses rés'istances aux contraintes.
W e certify that the present rollbar/rollcage complies with 
the conditions of the FIA  Appendix J, In particular with re­
gard Id its attachments. Its connections and Its stress resis* 
tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule  
Signaliirc of the car manufacturer representative

J .  f b ü T  

SUR PEUGEOT TALBOT SPORT



M»rqi>* 
Maict .

PEUGEOT ModiW
Modal .

309  G T I 1 6

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE ;
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N* Honxîl.

N" Ext.
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MsrqLM 
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309  G T I 1 6

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY ;

N* Homo!.

N* Ext.

A - 5 4  1 9

0 7  / 0 7  VO
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPO RT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA  
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

n n  VO Variante option /  O ption variant
0 1  OCT. 1390

H om ologation valable d è s  le
Hom ologation valid as from ------------------------ -̂------- :--------

Homologation N®

A - 54 1 9
E x ten sio n  N®

0 8 /  O 8 VO

C onstructeur d e  la voiture 
M anufacturer of ttie car _

P E U G E O T M odèle et type 
Model and type

e n  g roupe  
In g ro u p  _

3 0 9  GTI 1 6

ARCEAU /  CAGE DE SEC U RITE R O L L B A R  /  R O L L C A G E

Arceau principal 

Main rollbar

E ntreto lse
longltudlnale/d lsgonalo
Longitudinal/dlagonal
strut

A rceau avan t 

Front rollbar

Fabricant d e  Tarceau 
Rollbar m anufacturer 
M atériau

PEUGEOT TALBOT SPORT

ACIER 25CD4S ACIER 25CD4S ACIER 25CD4S ACIER 25CD4S

D iam ètre extérieur
Exterior d iam eter 4 0 mm
E paisseur do parol 1 . 5
Wall th ickness mm
U m lte é lastique 
Elastic limit

1 7 , 3
kg/m m ’

R ésitance  A la traction
3 1 , 5Tensile streng th kg/mm*

Poids total y-comprIs le s  fixations 
Total w eight Indudlng  fixings ___ 2 7 kg

A rceau /cag e  com plctf ' e ) hors de  la voiture 
C om plete rollbar/rollcage outside the car

.m m /

1 7 , 3
kg/mmV

4 0 mm ' 40 mm

1 mm 1 , 5 . . mm

17 , 3
kg/mrh*

.kg/m m *

1 7 , 3
-  kg/mm*

3 1 . 5 kg /m o\'

N ous attestons q u e  le  p ré se n t arceau  /  la p r é s e n te  c a g e  de  
sécurité  répond aux dispositions de  l'A nnexe J  d e  la F IA  en  
particulier en  c e  qui c o r jc e m e  se s  im plantations, s e s  corv  
nexions e t se s  rés 'is tances aux  contrain tes.
W e certify that th e  p re se n t rollt^ar/roltcage c o m p lie s  w ith 
the  conditions of th e  FIA A ppendix J .  In p a rticu la r w ith re ­
gard It» its a ttachm ents. Its  connectlorts arvJ Its s t r e s s  re s is ­
tances.

SignaUirc du re p ré se n ta n t d u  ctxw tructeur d u  v é h ic u le  
SigrifiUirc of th e  c a r  rha n u ta c tu rer re p re se n ta tiv e

J .  TODT 

CTEUR PEUGEOT TALBOT SPORT



M>rqu«
Make .

PEUGEOT Modite
Modal .

309  G T I 1 6
N* Homol. A - 5 4  1 9

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N* Ext- Ofi /  Q««n



M*rqu« 
MWct .

PEUGEOT Modil«
Modil .

309  G T I 1 6

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE ;
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N* Homol.
A - 5 4  1 9

N* Ext-
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPO R T AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA  
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

[Y! VO Variante option /  Option variant ^  ^

Homolopation valable dès le
Homologation valid as from ---------------------- —

OCT. 1990

Constructeur de la voiture 
Manufacturer ol ttie car —

P E U G E O T Modèle et type 
Model and type

en  groupe 
In group _

Homologation N '

A - 5 4 1 9
Extension N®

0 9 /  0 9 VO

A e t  N

3 0 9 . GTI 1 6

ARCEAU /  CAGE D E  SEC U RITE ROLLBAR /  ROLLCAGE

Arceau principal 

Main rollbar

Entretolse
tongltudlnala/dlagonala
Longitudinal/diagonal
strut

A rceau av an t 

Front rollbar

Fabricant do Tarceau 
Rollbar manufacturer 
Matériau

PEUOF.OT TAT.ROT SPOTRT

ACIER 25CD4S ACIER 25CD4S ACIER 25CD4S ACIER 25CD 4S

Diamètre extérieur
Fvtnrtor dlxiTifllnr 40 mm 4 0  mm/ 4 0 mm ' 4 0 mm
Epaisseur de paroi 
V/iil| ihtçknçss 2 mm 2 mm/ 2 mm 2 . mm
Umlte élastique 
Elastic firnlt

1 7 , 3
kg/mm’

kg/mm’

kg

ko/mm'/ 17  , 3
kg/mmi*

kg/mm*

1 7 , 3
. kg/mm*

Résltance A la traction 
Tensile strength 3 1 , 5 3 1 , 5<o/mm'/ 3 1 , 5 kg/mnn'
Poids total y-comprIs les fixations 
Tntiil w alaht Includlna fixinas

29 •

Arceau/cage compIcU ‘ e) hors de la voiture 
Complete rollbar/rollcage outside the car

 ̂ -
•-

Nous attestons que le présent arceau /  la présente cage de 
sécurité répond aux dispositions de l'Annexe J d e  la FIA, en  
particulier en ce  qui corx:em e ses implantations, s e s  con ­
nexions et ses résistances aux contraintes.
We certify that tire present rolltrar/rollcage com plies with 
the corvjitions ol the FIA Appendix J. In F>arUcuIar with re­
gard 1(1 its attachments. Its connections and its stress resis­
tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule  
Signature of the car manufacturçr representativo

J .  TODT 
EUR PEUGEOT TALBOT SPORT
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PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE ;
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :
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N* Ext.
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Marqu« 
Maict .

PEUGEOT ModèU
_  Modal .

309  G T I 1 6

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N* Homo!. 

N* Ext. _

-  5 4  ''9

0 9 /  0 9 yo

I
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

R E Ç U  -  7 NOV. 1990

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

A- 5 4  1 9
Extension N®

10 / C I  ER

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VP Variante de fourniture /  Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant

ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur 
Manufacturer_______

0 1  NOV. 1990 en groupe 
. in group _

PE U GE OT Modèle et type 
Model and type ,

3 0 9  G T I  1 6

Art.
Art.

Description
Description

Page ou ext. 
Page or ext.

P O I D S  MINIMUM DU VOLAN T MOTEUR AVEC COURONNE  
DE DEMARREUR :

PAGE

L I R E  6 2 4 0 g

• u.

Page 1 / .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A- 54 19
Extension N°

11 / 1 0 V 0

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

IZI VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer_____________

0 1  JAN. 1991 en groupe 
, in group _

P E U G E O T Modèle et type 
, Model and type ,

3 0 9  GTI 16

Description
Description

Art.
Art.

Page ou ext. 
Page or ext.

PHOTOT R I A N G L E  I N F E R I E U R  A VAN T RENFORCE70 1

PHOTOP I V O T  AVANT R E N F O R C E70 1
PHOTOP L A T I N E  S U P E R I E U R E  AVANT E X C E N T R E E70 1
PHOTOBARRE A N T I  D E V E R S  AVANT7 0 6
PHOTOBA RR E A N T I  D E V E R S  A R R I E R E7 0 6
PHOTOP I V O T  AVANT R E N F O R C E70 1
PHOTOBARRE A N T I , D E V E R S  A VAN T7 0 6
PHOTOT R I A N G L E  I N F E R I E U R  A VAN T RENFORCE

PHOTO6 0 3 COMMANDE BV R E N F O R C E E

PHOTOT R I A N G L E  I N F E R I E U R  AV ANT RENFORCE70 1
PHOTOT R A N S M I S S I O N S  D & G R E N F O R C E E S6 0 6
PHOTOBR A S  A R R I E R E  R E N F O R C E

PHOTOCOLONNE DE D I R E C T I O N  RENFOR CEE8 0 4
PHOTOT R I A N G L E  I N F E R I E U R  AVANT RENFORCE70 1

u .
Page 1 /



Marque
Make

P E U GE OT Modèle
Mode!

3 0 9  G TI 16  A " 5 4 1 9
 _______________ N° Homol.________________ ______

N° Ext. 1 1 /  1 0 vo

Page ou ext 
Page or ext.

Description
Description

8 0 3 F R E I N  A MA IN  H Y D R A U L I Q U E PHOTO 1 9

8 0 3 F R E I N  : P E D A L I E R  AVEC 2 I^AITRE C Y L I N D R E S  
E T  REGLAGE DE LA R E P A R T I T i O N PHOTO 2 0

A LE SA G E DE MAI TR E C Y L I N D R E  0 1 5 , 8 7 mm

0 1 7 , 7 8 mm

0 1 9 , 0 5 mm

0 2 0  , 6 6 mm

0 2 2 , 2 2 mm

0 2 5  , 4 0 mm

SERVO F R E I N :  NON

7 0 1 BRA S A R R I E R E  RENFORCE PHOTO 2 1

7 0  1 E N T R E T O I S E  DE ROUE PHOTO 2 4

7 0 1 MOYEU A R R I E R E  RENFORCE PHOTO 2 5

7 0  1 F U S E E  A R R I E R E . PHOTO 2 6

8 0 3 COMMANDE BV RENFO RC EE PHOTO 2 7

8 0 3 C L A P E T  A N T I  RETOUR C I R C U I T  DE F R E I N A G E PHOTO 2 8

F . I . S . A .
AUTO^v P a g e / .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A - 54 1 9
Extension N“

11 / 1 0  va

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

K  VO Variante option / Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from_

Constructeur
Manufacturer_____________

en groupe 
. in group —

P E U G E O T
■ Modèle et type 
. Model and type

3 0 9  GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

• A a .  
Art.

Description
Description PHOTOS 8 ,  9 , 2 3

e l Nombre de  cylindres par roue: 
Number o( cylinders per wheel; 
e l )  Aiesage 

Bore
() Freins a tambours:

Drum brakes 
(1) Diamètre intérieur 

Interior diam eter
12) Nombre de méchoires par roue. 

Number o( shoes per wheel
13) Surface de  freinage 

Braking surface
14) l.argeur d es garnitures 

Width of the shoes
g) Freins a disgues'

Disc brakes:
g l j  Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombie d étriers par roue 

Number of calipers per virheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

gS) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diam eter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior d iam eter of the 
shoe s rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diam eter of the 
shoe s rubbing surface 

g8) Longueur hors-tout des sabots 
iDverait length of the shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

'g lO ) Surface de freinage par roue 
Braking surface oer wheel

Avant /  Front Arrière /  Rear

4 /

4 1 , 2  -  3 8 , 1 /  mm

mm 1.5 mm) m rh t+  1.5 mm)

/

cm ’ /  cm ’

mm /  mm

2 /
1 /

/  .

AV /  Front A R /R e a r  /

ALUMINIUM

m m /+  1 mm»

3 1 5 /  mm

2 2 0

1 3 3
Oui/9Bn

rm '
F . l .S .A .  J



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N"

A - 54 1 9
Extension N°

n / 1 0  ÿij

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

■a VO Variante option / Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer_____________

en groupe 
. in group —

PEU G EO T Modèle et type 
. Model and type

3 0 9  GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

An.
Art.

Description
Description PHOTO 22

el Nombre d e  cylindres par roue: 
Number ol cylinders per wheel; 
e l  I Alésage 

Bore
I) Freins à tambours:

Drum brakes: 
f1) Diamètre intérieur 

Interior d iameter 
f2) Nombre de m âchoires par roue. 

Number of shoes per wheel
13) Surface de freinage 

Braking surface
14) Largeur d es garnitures 

Width of the shoes
g | Freins â disques:

Disc brakes:
g1) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombie d étriers par roue 

Numl>er of calipers per wheel

p3) M alénau des étriers 
Caliper material 

g4 | Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc Ihickness 

g5 | Diamètre extérieur du disque 
Exterior diam eter of the disc 

g6 | Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diam eter of the 
shoe's rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diam eter of the 
shoe's rubbing surface 

g81 Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9 | Disques ventilés
I Ventilated disc
' g 10) Surface de freinage par roue 
! Braking surface per wheel

Avant /  Front / Arrière /  Rear/ 2

/  mm 3 1 . 7 5

mtrtt-è- 1.5 mm) mm t+  1.5 mm)

/

/  cm ' cm '

mm

2

/ 1
/

AV /  Front  ̂ AR /  Rear /

/

. . .  /  mm

m rty(f 1 mm)

/  mm

/  mm

o u i /^ n
y e ^ n o

/  rm ' 
'

^ m p i ^ n  p .  1 . 0 .  A .  J
V y ^ r n g ^



Marque
Make

PEUGEOT
Modèle
Model ,

PH O TO S/ PHOTOS

3 0 9  G TI 16
N° Homol,

N° Ext.

A - 5 4  1 9

11 /  1 0 ¥0

PHOTO 2

PHOT O 3
PHOTO 4

PHOTO 5
PHOTO 6

i N T e ^ / ^

Page /

/ lU T O W C ^



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Model ,

3 0 9  G TI 16
N° Homol. A - 5 4  1 9

PH O TO S/ PHOTOS N° Ext. 11 /  1 0 vo

PHOTO 7 PHOTO 8

PHOTO 9
PHOTO 1 0

PHOTO 11
PHOTO 1 2

F . I . S . A  ”
Page /

/H U T O W O ^



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Model .

PH O TO S/ PHOTOS

3 0 9  GTI 16
N® Homo!

N° Ext.

A - 5 4  1 9

11 /  1 0 VO

PHOT O 1 3 PHOTO 1 4

PHOTO 1 5

PHOTO 1 7

PHOTO 1 6

PHOT O 1 8

Page /

AUTOW



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Model .

PH O TO S/ PHOTOS

3 0 9  GTI 16
N° Homol.

N° Ext.

A - 5 4  1 9

11 /  1 0 VO

PHOTO 1 9 PHOTO 2 0

PHOTO 2 1
PHOTO 2 2

PHOTO 2 3 PHOTO 2 4

Page /
AUTOIRV



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Model ,

PHOTOS /  PHOTOS

3 0 9  G TI 16
N° Homol.

N° Ext.

A - 5 4  1 9

1 1 /  1 0 VO

PHOTO 2 5 PHOTO 2 6

PHOTO 2 7 PHOTO 2 8

Page /

_____



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

A - 5 4 1 9
Extension N°

1 2 / 1  1V(

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

29 VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from. 01 JAN 1991 en groupe 

. in group —

Constructeur
Manufacturer.

P E U G E O T Modèle et type 
. Model and type ,

3 0 9  G T I  1 6

Page ou ext. 
Page or ext.

An.
Art.

Description
Description

7 0 1 PHOTO 1T R I A N G L E  I N F E R I E U R  AVANT RENF ORCE

P L A T I N E  S U P E R I E U R E  D ’ A M O R T I S S E U R  AVANT7 0 1 PHOTO 2

PHOTO 38 0 4 B I E L L E T T E  DE D I R E C T I O N  RE N F OR CE E

PHOTO 4 
OU PHOTO 5

8 0 3 P E D A L I E R  DOUBLE MA I T R E  C Y L I N D R E  ET  
REGLAGE DE LA R E P A R T I T I O N

A L E S A G E  DE MA I T R E  C Y L I N D R E

2 5  , 4 0

S E R VO F R E I N  : NON

7 0  1 PHOTO 6MOYEU AVANT

TUBE DE S U S P E N S I O N  AR RENFORCE PHOTO 1-4

Page 1 /



‘ Marque
Make PEUGEOT

Modèle
Mode! . 309 G T I 16 N° Homo!. -^ -5419

N °  Ext.
1 2 / 1  1 VO

Page ou ext.
Page or exi.

Description
ue»unpiion

8 O3 FHEIUS -  PHOTOS 7 , 8

e) N om bre de cylindres par roue: 
N um ber of cylinders per wheel: 
e1) Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f1) Diamètre intérieur 

Interior diam eter 
• f2) Nombre de  m âchoires par roue.

Number of sh o es  per wheel 
f3) Surface de  freinage 

Braking surface 
f4) Largeur d es  garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de  sabo ts  par roue 

Number of pads p er v/heel 
g2) Nombœ d ’étriers par roue 

Number of calipers per wheel

g3) Matériau d es  étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diam eter of the  disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement d es  sabots 
Exterior diam eter of the 
sh o e’s rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement d es  sabots 
Interior diam eter of the 
shoe 's rubbing surface 

gS) Longueur hors-tout d es  sabots 
Overall length of the  shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

A van t/  Front

3 8 ,0 .mm

_  mm (±  1,5 mm)

.cm

mm

A ltn n in i tm i

20,6 .mm

262,0
.mm (+ 1 mm)

262,0
.mm

162,8
.mm

9 5 ,9 .mm
Qui/aaa
yes/iaa

.cm

Page /



Marque
Make PEUGEOT

Modèle
Model . 309 G T I 16 N“ Homol. ^ ~ 5 A ^ 9

N° Ext.
1 2 7  1 1 VO

Page ou ext.
Page or ext.

Description
Description

PREOS -  PHOTOS 9 , 1 0 ,  11

e) Nombre de cylindres par roue; 
Num ber of cylinders p er wheel: 
e l  ) Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f t)  Diamètre intérieur 

Interior diam eter 
• f2) Nombre de  m âchoires par roue.

Number of sh o e s  per w heel 
(3) Surface de  freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des  garn itures 

Width of the sh o es
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g 1 ) Nombres de sab o ts  par roue 

Number of pads p er w heel 
g2) Nombie d 'é triers par roue  

Number of calipers per wheel

g3) Matériau tJes é triers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc th ickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior d iam eter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement d es  sabo ts 
Exterior diam eter of the 
shoe's rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabo ts 
Interior diam eter of the 
shoe's rubbing surface 

g8) Longueur hors-tout d e s  sabots 
Overall length of th e  sh o es 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surface de  freinage par roue 
Braking surface per wheel

Avant /  Front

2 X 38 ,0
2 X 41 ,2 .m m

, mm (±  1,5 mm)

.cm

mm

A l-u m in itm i

28,2 .mm

5 1 5 , 0 .mm (±  1 mm)

3 1 5 , 0
.mm

2 1 5 , 2
.mm

151,8 .m m
oui/H 
y e s / æ

F.US.A-

Page /



Marque
Make PEUGEOT

Modèle
Model ? °9  GTI 16 N° Homol. ■̂—3419

N° Ext. 1 2 / 1  1 VO
Page ou ext.
Page or ext.

Art.
A r t

Description
Description

8O3 E R E m S  -  PHOTO 12

e) Nom bre de cylindres par roue: 
N um ber of cylinders per v/heel: 
e l )  Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f t ) Diamètre intérieur 

Interior d iam eter 
• f2) Nombre de m âchoires par roue.

Number of sh o es per w heel 
f3) Surface de freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per w heel 
g2) Nombte d ’étriers par roue 

Number of calipers per w heel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du d isque 
Maximum disc thickness 

g5) Diamètre extérieur du d isque 
Exterior diam eter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diam eter of the 
shoe's rubbing surface. , 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diam eter of the 
shoe's rubbing surface 

gS) Longueur hors-tout d e s  sabots 
Overall length of the  sh o es 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

AH f EHAH

51,75 mm

mm 1.5 mml

cm’

mm

2

1

A lu m in iu m

1 0 ,2 mrp

2 6 A .0 mm (•*“ 1 mm)

2 6 4 ,0 mm

1 8 2 ,0 mm

6 8 ,6 mm
owi/non
-fss/no

rm*

Paoe /



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Mode!

309 GTI 16'
N“ Homoi.

N° Ext. 1 2 / 1  1 VO

Page ou ext.
Page or ext.

Description
Description

8O3 PHEmS -  PHOTO 13

e) Nombre de cylindres par roue: 
Num ber of cylinders per wheel; 
e l )  Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f 1 ) Diamètre intérieur 

Interior diam eter 
• f2) Nombre de m âchoires par roue.

Number of sh o es  per w heel 
f3) Surface de  freinage 

Braking surface 
14) Largeur des  garnitures 

Width of the sh o es
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabo ts par roue 

Number of pads per w heel 
g2) Nombce d 'étriers par roue  

Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du d isque 
Maximum disc th ickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diam eter of the disc 

g5) Diamètre extérieur de 
frottement d e s  sabots 
Exterior diam eter of the
shoelsjubbing-surtace _

g7) Diamètre intérieur de 
frottement d es  sabots 
Interior diam eter of the 
shoe's rubbing surface 

gS) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the  shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

■ glO) Surface de freinage par roue 
Braking surface per w h e ,^ ! ^ ^

AR  /  EEAE

3 1 .8 /3 4 ,9 /5 8 ,1 .m m

. mm {± "1,5 mm)

. cm

mm

A ltn o in i im i

1 0 , 2 / 8 , 2 .mm

2 6 5 .mm i ±  1 mm)

2 6 5 .mm

181,5 .mm

1 2 3 .m m
coi/non
yaa /n o

.cm

A .

Page /



Marque
Make

PEUGEOT

PH O TO S/ PHOTOS

Modèle
Model

3 0 9  GTI 16  A  -  R A 1 Q
 __________________  N° Homol. J  T I Î7

N° Ext. 12 /  1 1 VO

• lOTO 1 PHOTO 2

PHOTO 3

f l
B

■

PHOTO 5

y

Y ' '  F .I .S .A

PHOTO 4

PHOTO 6

Page /



PE.UGEOT

PH O TO S/ PHOTOS

McxJèle
McxJel

3 0  9 GTI, 1 6
N° Hom ol.,

N° Ext.

A - 5 4  1 9

12 /  1 1 ïü

PHOTO 7 PHOTO 8

PHOTO 9 PHOTO 1 0

PHOTO 11 PHOTO 1 2

Page /



PEUGEOT Modèle
Mode!

3 0 9  G TI - 1 6

PH O TO S/ PHOTOS

N® Homol.

N“ Ext.

A -  5 4 1 9

1 2 / 1 1  VO

PHOTO 1 3 PHOTO 1 4

Page /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A - 54 1 9

Extension N°

13 / 12VQ

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

B  VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata/Erratum

Homologation valable dès le 0 1  AVR. 1991
Homologation valid as from______________________________________

en groupe 
. in group _

Constructeur
Manufacturer.

PEUGEOT Modèle et type 
Model and type

309 GTI 16

Art.
Art.

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

803 FREIN : ALESAGE DE MAITRE CYLINDRE DIAMETRE 2 3 ,8 6  mm

POUR PEDALIER 2 MAITRE CYLINDRES

AVEC REGLAGE DE LA REPARTITION

Page 1 /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

A - 5 4 1  9
Extension N°

14 /  0 2 ER

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant 

S  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer_____________

0 1  AVR. t99l en groupe 
. in group —

PEUGEOT Modèle et type 
, Model and type ,

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

0 2 /0 2 VO
0 3 /0 3 VO
0 6 /0 6 VO
0 7 /0 7 VO
0 8 /0 8 VO
0 9 /0 9 VO

ARCEAU SOUDE A LA COQUE

901g SYSTEME D'OUVERTURE DES VITRES LATERALES AR

-  COMPAS -

Page 1 / .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A - 5 4  1 9
Extension N°

15  /  0 1 VF

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

IS VP Variante de fourniture /  Supply variant

□  VO Variante option / Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer.____________

0 1  AVR. 199t
en groupe 

. in group —

PEUGEOT Modèle et type 
, Model and type ,

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

DEPUIS 0 7 /9 0 ,  MONTAGE SANS CHOIX POSSIIBLE POUR LE CLIENT 

DE -  CALCULATEUR INJECTION 55 BROCHES 
-  FAISCEAU MOTEUR AVEC DEPLACEMENT DES RELAIS ET 

FUSIBLES PRE SDU SERVO FREIN
- CAPTEUR DE CLIQUETIS 

OU DE -  CALCULATEUR D’ INJECTION 35 BROCHES 
-  FAISCEAU PRES DU SUPPORT MOTEUR SUPERIEUR DROIT 

SANS MODIFICATION DES CARACTERIQTIQUES D'INJECTION 

PHOTO E

Page 1 / .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A - 5 4  1 9
Extension N°

16 /1  3 VO

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

Sf VO Variante option / Option variant

□  ER Errata /  Erratum

0 1 OCT. 1991Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer--------------------

en groupe A 
. in group-------------

PEUGEOT Modèle et type 
. Model and type

3 0 9  GTI 16

Description
Description

Art.
Art.

Page ou ext. 
Page or ext.

B.V. suppL /  Additional G.B,

nom bre d e  
d e n ts / 
num ber of 
tee th

603e) BOITE DE V IT ESSES SUPPLEMENTAIRE rapports
ratio

V>

PHOTO 3
1 1 X 2 9

0 , 4 8 0 1 2 X 2 5

1 5 X 2 5

2 0 X 2 7

2 0 X 2 3
u .

2 3 X 2 4

1 2 X 4 0
GRILLE DE V IT E SSE S

o  © ©

0 ©©



» »

FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A - 5 4  1 9
Extension N°

17 /  1 4 VO

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  e t  Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

■H VO Variante option / Option variant

□  ER Errata /  Erratum

H o m o lo g a t io n  va lable  d è s  le 
H o m o lo g a t io n  valid as f r o m .

Constructeur
Manufacturer--------------------

0 1  OCT. 1391
en groupe 

, in group _

Page ou ext. 
Page or ext.

An.
Art.

! i (  F . l .S

PEUGEOT Modèle et type 
, Model and type

309 GTI 16

r n

Description
Description

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wheel: 
e U  Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes
f1) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
t3) Surface de freinage 

Braking surface 
M) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins édiSQues 

Disc brakes:
g 1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d é tners par roue 

Number ol caliper? per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disQue 
Maximum disc thickness 

g5) Diamètre extérieur du disaue 
Exterior diameter ol the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g6) Longueur hors*tout des sabots 
Overall length of the shoes 

ç9) Disaues ventiies 
Vpntiiafed d*sc 

g to t Surface rte i^emage par roue

PH0T051 & 2

Avant /  Front Amère /  Rear

mm (±  1.5 mm)mm (±  1.5 mm)

AR /  RearAv /  Front

ALUMINIUM

mm (±  1 mm)mm i± 1 mm)

1 1 2 ,3
oui/non
yesm o

G U I naO



Marque
M a k e

PEUGEOT M o d è le
M o d e! .

PH O T O S/ PHOTOS

309 GTI 16
N ° H o m o l. A - 5 4  1 9

N° Ext. 17 / 1 4

PHOTO 1 PHOTO 2

PHOTO 3

Page /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

A - 5 4  1 9
Extension N®

18 /  0 2 VF

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

Ki VF Variante de fourniture / Supply variant

□  VO Variante option / Option variant

□  ER Errata /  Erratum

0 1 OCT 1QQ1
H o m o lo g a t io n  va lab le  d è s  le '
H o m o lo g a t io n  valid as f ro m  _____________________________________

en groupe 
. in group _

Constructeur
Manufacturer.

PEUGEOT Modèle et type 
• Mode! and type

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

318

Description
Description

SUITE A RATTRAPAGE DE BIELLE DONT LE <p DE PIED EST 
HORS TOLERANCE, LE PIED DE BIELLE EST REBAGUE.

SANS CHANGEMENT DE POIDS ET DE DIMENSIONS

A in o v s n ^

Page 1 /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homoloaation N°

A -  5 4 1  9
Extension N®

19  / 0  3 ER

□  ES Evolution sponive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

□  VO Variante option / Option variant

ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer—___________

°  1 NOV. 1991
en groupe 

, in group _

PEUGEOT Modèle et type 
Model and type

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Aa.
Art.

Description
Description

803 g4 

g5 

g 6

g7

TOLERANCES C0NF0RI4ES AU MANUEL D'HOMOLOGATION NON 
SPECIFIEES SUR LES FICHES DE BASE :

EPAISSEUR MAXIMALE DU DISQUE LIRE : AV 2 0 , 5  i  Imïn
AR 8 ,1  ± 1mm

DIAMETRE EXTERIEUR DU DISQUE LIRE : AV 247 ± 1,5mm
AR 2 4 7 , 5  ± 1,5mm

DIAMETRE EXTERIEUR DE FROTTEMENT DES SABOTS

LIRE : AV 245 ± 1,5mm
AR 245 ± 1,5mm

DIAMETRE INTERIEUR DE FROTTEMENT DES SABOTS

LIRE : AV 161 ± 1 , 5mm
AR 155 ± 1,5mm

‘ù r X  = . l .S .A .

Page "i / ,



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A - 54 1 9
Extension N°

20 / 03VF

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le
Homologation valid as from.

/

Constructeur
Manufacturer_____________

0 1 M A11992

PEUGEOT

en groupe 
. in group —

Modèle et type 
. Model and type ,

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

COLLECTEUR D ’ECHAPPEMENT PHOTO J

SANS MODIFICATION DE FORME OU DE DIMENSION

1) LES BRIDES SORTIE CULASSE ET ACCROCHAGE LIGNE SONT 
RENFORCEES

2) MISE EN PLACE D'UN TIRANT SOUDE ENTRE CES 2 BRIDES

PHOTO J

I N T E ®

Î Î U T O i ® >
Page 1 / .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE Homoloaation N°

A - 5 4  1 9
Extension N°

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

21 /  1 5 VO

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

K  VO Variante option / Option variant

□  ER Errata /  Erratum

0 1 JUIL 1992Homologation valable dès le 
Homologation valid as from_

en groupe 
, in group —

Constructeur
Manufacturer.

PEUGEOT Modèle et type 
, Model and type

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

An.
Art.

Description
Description

605 b RAPPORT DE PONT

701

706

701

803

7 0 1

0 , 1 8 6  

13 X 70

BERCEAU AVANT PHOTO 1

-  INTERCHANGEABLE AVEC CELUI D'ORIGINE
-  LES POINTS D'ARTICULATION DES TRIANGLES SONT MODIFIES 

DANS LES LIMITES DES 20mm

SYSTEME DE COMMANDE DE BARRE ANTI-DEVERS PHOTO 2

BARRE ANTI-DEVERS AVANT REGLABLE DE L'HABITACLE PHOTO 3

MOYEU AR 

FUSEE AR

PHOTO 4 

PHOTO 5

MAITRE CYLINDRE TANDEM, <}) PISTON 3 0 , 2
3 1 , 8

PHOTO 11

MOYEU AR 

RENFORT DE BRAS DE SUSPENSI

'k'T F.1.S.A,

PHOTO 13 

PHOTO 14

Page 1 / .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPO R T AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N'̂

A - 5 4  1 9
::x*ension N°

21 /  1 5 VO

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

Z  VO Variante option / Option variant

□  ER Errata / Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer_________ _

en groupe 
. in group _

PEUGEOT Modèle et type 
Model and type 309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description Photo 6

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wtieel: 
e l)  Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f1 ) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number cl shoes per wheel 
f3) Surface de freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques;

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d'étriers par roue 

Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

gS) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g7) Oiametre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g6) Longueur hors-toui des sabots 
Overall ier>gth of the shoes 

g9) Disques ventiles 
Ventilated disc 

gtO) Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

Avant Front Arriére /  Rear /

6

3 8 , 1 - 3 1 , 7 - 2 7
mm

rnm |+  1 S mm)

2

1
1 J

AV / Front / AR /  Rear

/
/  1

7 0 /
/  \  

/  V mm ^
/

J  m n ^ ^
o u i/^ n
y ^ /n o

/  cm*

Aes/no *

' /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPO R T AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N“

A - 5 4  1 9

Extension N°

21 /  1 5 VO

□  ES Evolution SDortive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

K  VO Variante option / Option variant

□  ER Errata / Erratum ‘

H o m o l o g a t i o n  valable  dè s  le 
H o m o l o g a t i o n  valid as f r o m .

Constructeur
M a n u f a c t u r e r _______________

en groupe 
. in group _

PEUGEOT Modèle et type 
, Model and type

309 GT 16

Page ou ext. 
Page or ext.

An.
Art.

Description
Description PHOTOS 7 O U  8

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wheel: 
e l )  Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes.
11) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
13) Surface de fretr^ge 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d'élriers par roue 

Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe s rubbir>9 surface 

gS) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disques ventilés 
ventilated disc 

g 10} Surface de Iremagc par roue 
Braking surface per wheel

Avant / Front Arrière /  Rear

mm t±  1.5 mm) mm (±  1.5 mm)

AR /  RearAV / Front

mm ( + 1 mm)

329 1 , 5

233 ± 1 ,5  
i ^ ± r r 5 o n i 3 3 i i 7 5

__________________________ mm
oui/g
yes/j

— - ±  1 mm)

ouimon
yés/no

____



FEDERATION INTERNATÎONALI 
DU S PO R T  AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A - 5 4  1 9

extension N°

21 /  1 5 VO

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

VO Variante option / Option variant

□  ER Errata / Erratum

H o m o l o g a t i o n  vaiabie  d è s  ie 
H o m o l o g a t i o n  valid as f r o m .

C o n s t r u c t e u r
M a n u f a c t u r e r ______________ _

en groupe 
. in group _

PEUGEOT Modèle et type 
Model and type

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
D e s c r ip t io n

PHOTOS 7 ou 8

e) Nombre de cylir^dres par roue: 
Number oJ cylinder3 per wheel: 
e l)  Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f1) Diamètre Intérieur 

Interior diameter 
(2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel
13) Surface de freinage 

Brakir>g surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g1) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d'ëlriers par roue 

Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

gS) Diamètre extérieur du disoue 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g8) Longueur hors*ioul des sabots 
Overall ier>gth of the shoes 

g9) OisQues ventilés 
Ventilated disc 

gfO) Surface de fremagc par rpuc 
Braking surface per wheel

Avant /  Front Amère / Rear

mm [± 1.5 mm) mm (± 1.5 mm)

AV / Front

2 9 ,2
Î 3 - 2 -

ou 32

. mm (1  1 mm)

332 ± 1 ,5
__________________________mrr

236 ± 1 ,5
 ______  mm

l ^ ± - 3 ^ - o u ^ 3 - - 3 ^ 1
0UI/M]||k-
yesz-f*

AR / Rear

_ cm’ J



FEDERATION iNTERNATIGNALE 
DU S PO R T  AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A - 5 A  1 9

Extension N“

21 /  1 5 VO

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

VO Variante option / Option variant

□  ER Errata / Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer.-------------------

en groupe 
. in group _

PEUGEOT Modèle et type 
, Model and type

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

An.
Art.

Description
Description

PHOTOS 7 ou 8

e) Nombre de cylindres par roue' 
Number o< cylinders per w^leel'. 
e t)  Alésage

Bore
f) Freins ô tamt)Ours:

Drum brakes.
f1) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
f3 ) Surlace de freir>age 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins â disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d étriers par roue 

Number of calipers per wheel

g3) Matériau des ôlners 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

gS) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frotteme'^i des sat>ot$
Exterior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g8) Longueur hors*iout des sabots 
Overall ler>gth of the shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

gtO) Sudaco de Ucmage par roue 
Braking surface per wheel

Avant /  Front Arrière /  Rear

_ mm (±  1.5 mm) mm |±  1.5 mm)

AR / RearAV / Front

mm ( i  1 mm)

335 ± 1 ,5

239 ± 1 ,5  
1 1 3TîT',-5" ô û " iT 3  + r ,



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPO R T AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation .V

Extension N°

2 1 /  1 5 VU

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

0k VO Variante option / Option variant

□  ER Errata / Erratum

H o m o l o g a t i o n  va labl e  d è s  le 
H o m o l o g a t i o n  valid as f r o m _

C o n s t r u c t e u r
M a n u f a c t u r e r ------------------------

en groupe 
, in group _

PEUGEOT Modèle et type 
Model and type

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

An.
Art.

Description
Description

PHOTOS 7 ou 8

e) Nombre de cylindres n«r roue: 
Number ol cylinders per wheel: 
e1) Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f1) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue. 

Number ol shoes per wheel
13) Surface de freinage 

Braking surface
14) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins â disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d'élriers par roue 

Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

gS) Diamètre extérieur du-disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter ol the 
shoe's rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameier ot the 
shoe s rubbing surface 

g8) Longueur horsMout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

Avant /  ,-ront Arrière /  Rear

mm f±  1.5 mm)mm t±  1.5 mm)

AV / Front Ah /  Rear

m ( 1  1 mm)

 monb̂

242 ± 1 ,5  
. 1 3 ± T 7 5 - - 5 L r l 3 l T l

.mm

oui/0>eA oui/non



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPO R T AUTOMOBILE Homologation N°

Extension N°

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFIOIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

21 /  1 5 VO

□ ES

□ ET

□ VF

K VO

□ ER

S.  VO Variante option / Option variant 

Errata / Erratum

H o m o l o g a t i o n  va lable  dè s  le 
H o m o l o g a t i o n  valid as f r o m .

C o n s t r u c t e u r
M a n u f a c t u r e r ------------------------

en groupe 
. in group _

PEUGEOT Modèle et type 
, Model and type

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

An.
Art.

Description
Description

PHOTO 9

IN T Ê R /y^

e) Nombre de cylirxjres Dâr roue: 
Number of cylinders Der wheel: 
e l)  Alésage 

Bore
0  Prelrvs d tambours.

Drum brakes. 
f1) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires oar roue 

Number of shoes per wheel 
f3) Surface de freir^age 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins â disques:

Disc brakes:
g1) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d'étriers par roue 

Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper matenal 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

gS) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
irottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe s rubbing surlace 

g7) Diamètre intérieur de 
Irottement oes sabots 
Interior diameter ot the 
shoe s rubbing surface 

g8) Lorvguour hors*tout des sabots 
Overall lervgth of the shoes 

g9) Disoues ventilés 
Ventilated disc 

glO) Suriaco de treii^agc oar rouo 
Braking surface per wheel

Avant /  Front Arrière /  Rear

|±  1.5 mm) (± 1.5 mm)

AV / Front AR /  Rear

1 0 , 2

2 6 4  ^

264

182 
6 E - - 6

yM/no



FEDERATION INTERNATiONALE 
DU SPO R T AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A - 5 A 1 9

Extension N°

2 1 /  1 5 VO

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  e t  Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

Â  VO Variante option / Option variant

□  ER Errata / Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer_____________

en groupe 
. in group _

PEUGEOT Modèle et type 
. Model and type

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Aa.
Art.

Description
Description

PHOTO 10

e) Nombre de cylindres oar roue: 
Number cl cylinders per wheel; 
e l)  Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes;
f1) Diamètre intérieur 

Interior diameter
12) Nombre de mâchoires par roue. 

Number ol shoes per wheel
13) Surface de Ireir^ge 

Braking surface
14} Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins â disoues:

Disc brakes;
g 1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombte d étriers par roue 

Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of Ihe disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe's rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter ol the 
shoe s rubbing surface 

g6) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the shoes 

q9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surfaco de Iremage oar rouo 
Braking surface per wheel

Avant /  Front Arrière /  Rear

±  1.5 mm){± 1,5 mm)

AV / Front AR /  Rear

1 0 , 2
ZF5

mm l±  1 mm)mnrvf± l mm)

182 
6 B7 6

flP/hon 
/noyes/no



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU S PO R T  AUTOMOBILE

FICHF. D'EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A - 5 A 1 9
Extension N°

2 1  /  1 5 VO

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET E v o l u t i o n  n o r m a l e  d u  t y p e  /  N o r m a l  e v o l u t i o n  o f  t h e  t y p e

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

^  VO Variante option / Option variant

□  ER Errata / Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from.

Constructeur
Manufacturer--------------------

en groupe 
. in group _

PEUGEOT Modèle et type 
, Model and type

309 GTI 16

Page ou ext. 
Race or ext.

Aa.
Art.

Description
Description PHOTO 12

e) Nombre de cylindres oar roue: 
Number ol cyiir>ders oer wheel: 
e l)  Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
(1) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
12) Nombre de mâchoires oar roue 

Number of shoes per wheel 
f3) Surface de freinage 

Braking surface 
14) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques:

Oise brakes:
g 1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d'étriers par roue 

Number of calipers per wheel

q3) Matériau des élners 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

gS) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of tr»e disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe s rubbing surlace 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g8) Longueur nors*iout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disoues ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surface de Iremage par roue 
Braking surface per wheel

Avant /  Front Arrière /  Rear

l±  1.5 mm)mm (±  1.5 mm)

AV / Front AR /  Rear

± 1 mm)± 1 mm)



FEDERATION iNTERNATIONALE 
DU SPO R T AUTOMOBILE Homologation

T iÂ T T - ;

FICHE D’EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

extension N®

2 1 /  1 5 VO

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

K  VO Variante option / Option variant

□  ER Errata / Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as fro m .

Constructeur
M anufacturer_____________

en groupe 
. in group _

PEUGEOT Modèle et type 
, Model and type

3 0 9  GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

An.
Art.

Description
Description

PHOTO 12

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number ol cylinders per wheel: 
e l)  Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f1) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
(3) Surface de freinage 

Braking surface 
14) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g1) Nombres de satx>ts par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d'étriers par roue 

Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

gS) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter o( the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
Iroitemeni des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

q7) Diamètre intérieur oe 
frottement des salwts 
Interior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g6) Longueur hors*lout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disques venliiès 
Ventilated disc 

g 10) Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

Avant /  Front Arriére /  Rear

(±  1.5 mm)mm ( i  1.5 mm)

AR /  RearAV / Front

1 mm)

out//k>n
yos/no



1 < ) ,

Marcu€
M a x e

PEyCEOT M o d è l e

M o d e l

P H O T O S / P H O T O S

PHOTO 1

PHOTO 3

PHOTO 5

3 0 9  G T I  1 6 A 5 4 1 9
N °  H o m o l _________

N ° Ext. 21 /  1 5 VO

PHOTO 2

PBOTQ 4

PHOTO 6

P.loe



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Model

309  GTI 16
N° Homol.

A 5 4 1 9

P H O T O S / PHOTOS N‘ Ex,— 21 /  1 5 VO

PHOTO 7 PHOTO 8

PHOTO 9 PHOTO lÜ.

PHOTO 11

§

/ lU T O tA O ^
Page /



M a cQ u e

Make
PF.IIGKOT Modèle 309  GTt 16

Model _____________
A 5419

N® Homol.

PH O T O S/ PHOTOS N° Ext. 21 /  1 5 Ï0

PHOTO 14PHOTO 13

1 * .

F . I . S . A

t i -

* i  ..««K
■ ■îtV.-

Sr-V̂ Ù

Page



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

A - 5 4  1 9
Extension N“

2 2 /  1 6 VO

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

^  VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from_

Constructeur
Manufacturer_____________

0 1  OCT. 1992

PEUGEOT

en groupe 
• ingroup —

Modèle et type 
, Model and type

A .

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Aa .
Art.

603e  )

Description
Description

SERIE DE RAPPORTS SUPPLEMENTAIRE POUR CARTER DE BOITE 
DE VITESSES DE SERIE

R a p p o r t N bre d e  d e n t s S y n c h ro

1 0 ,3 7 1 13 X 35 0
2 0 ,5 1 5 15 X 31 0
3 0 ,5 3 0 17 X 27 0
4 0 ,7 4 1 20 X 27 0
5 0 ,8 7 0 20 X 23 0

AR 0 ,3 0 0 12 X 40

O OPTIONNEL

Page 1 / .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation

N - 5 4  19 IN

FICHE COMPLEMENTAIRE D'HOMOLOGATION EN GROUPE «N» 
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM FOR GROUP «N»

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as fro m -------

0 1  OCT. 1990 prononcée par 
decided b y ___ F iS l

En com plém ent de la fiche de Gr. A n° 
In addition to the Gr. A from n ° -----------

54 19

IMPORTANT; ^  ^
La p résen te  fiche comporte tou tes informations complémentaires à la fiche d'homologation de  base  de  Gr. A pour la partici­
pation du véhicule en groupe «N». En cas d'information contradictoire, seule l'information figurant sur la présente fiche 
com plém entaire est à prendre en  considération pour le Groupe «N».

IMPORTANT: ^
This form includes all the  additional information to the basic Group A homologation form for the  participation of the vehicle in 
Group «N». In the case of contradictory information, only the information appearing on the p resen t additional form is to be 
taken into consideration for Group «N». • ■

1 . DEFINITIONS

101. C onstructeur 
M anufacturer

PEUGEOT

102. Denomination(s) com m erclale(s) — Modèle et type 
Commercial name(s) — Type and m o d e l---------------

103. Cylindrée totale 
Cylinder capacity

1 9 0 4 ,5
_  cm’

3 0 9  GTI 16

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS, WEIGHTS

201. Poids minimum 
Minimum weight 893

205. H auteur minimum cen tre  moyeu de  roue /  
ouverture du passage de  roue 
Minimum height cen ter hub / 
wheel arch opening

kg

AV
F ro n t. 
AR
R e a r .

325

275

mm

mm

F - I - s . a .



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Mode! ,

309 GTI 16
N° Homo!.

W - 5 4 1 9  N

207. Voie maximum AV
Maximum track Front

208. Garde au sol minimum
Minimum ground clearance

1410
mm

AR
R ear.

/

1380

Endroit de la m esure 
mm W here m e a su re d -----

mm

3. M OTEUR/ENGINE

302. Nombre de supports 
Number of supports .

308. Volume minimal total d ’une  cham bre de combustion 
Total minimum volume of a com bustion cham ber —

49
cm

309. Volume minimum d’une cham bre de  combustion dans la culasse 
Minimum volume of a com bustion cham ber in the cylinderhead _

3 8 , 2
  cm

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport à l’unité) 
Maximum com pression ratio (in relation with the unit).

311. Hauteur minimum du bloc-cylindres 
Minimum height of the  cylinder block

2 9 2 , 4

1 0 , 7 / 1

mm m  Di
3 1 3 . Chem ises b) Matériau 

S leeves Material _ FONTE

317. Piston a) Matériau
Piston Material .
b) Nombre de segm ents 

Num ber of r in g s ______

ALLIAGE ALUMINIUM

c) Poids minimum 
Minimum weight.

d) Distance de la m édiane de l’axe au som m et du piston
Distance from gudgeon pin cen te r line to highest point of piston crown

4 4 0

3 7 , 1

e) Distance (-1-/—) en tre  le som m et du piston au PMH et le plan de  joint du bloc-cylindre 
Distance ( + / - )  betw een the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cy linderb lock----------

f) Volume de l’évidem m ent du piston 3 , 0
Piston groove v o lu m e _________________  — --------------------------

o . i
mm

mm

cm

319. Vilebrequin i) Diamètre maximum des manetons 
Crankshaft Maximum diam eter of big end journals

5 0 , 0
mm

320. Volant moteur 
Flywheel
c) Poids minimum avec couronne de  dém arreur et embrayage com piet 

Minimum weight of the flywheel with starter ring and com plete clutch

11760

321. Culasse: c) H auteur minimum
Cylinderhead: Minimum height _
d) Endroit de la m esure 

W here m e a su re d ___

1 3 1 , 9
mm

ENTRE PLAN DE JOINT SUR BLOC ET PLAN DE JO INT COUVRE CULASSE

(" F .I .S .A.

^2£ J l'a u t û «^c

y



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Model .

309 G TI 16
N° Hom ol..

N - 5 4  1 9 N
322. Epaisseur du joint do cu lasse  se rré

Thickness of the tigh tened  cylinderhead gasket
1 ,4

325. Arbre à cam es 
Camshaft

e) D iam ètre d e s  paliers 
D iam eter of bearings

20 - 20 - 2 0 - 2 2 -2 2

mm

mm

g) Dimensions de la cam e 
Cam dim ensions

Admission:
Inlet:

Echappem ent
Exhaust

A =  . 
B =  .

A =  . 
B = ,

2 7 .8
3 7 .0

2 7 .8

3 7 .0

mm
mm

mm
mm

326. Distribution a) J e u  théorique pour la distribution Admission
Timing Theoretical timing clearance Inlet

b) Avance à l'ouverture (avec jeu théorique <326 a>)
Valves open at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission + o avant/asnes^PMH E chappem ent
In le t________2 , 5 0 °  -̂  3°_______  before/gttSKÏDG E x h a u s t--------

mm
E chappem ent
Exhaust

4 7 ‘

mm

„ avant/5 R5è¥ PMB 
_  before/gfj^j{BDC

c) Retard à la ferm eture (avec jeu théorique <326 a>)
Valves closes at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission .c p  + ,o  o awaflt/après PMB E chappem ent 
In le t_________________ 3 b s ltlte /after BDC E x h a u s t--------

O'SO -
o PMH

_  TDC

d) Levée de cam e en  mm (arbre dém onté) 
Cam lifts in mm (dism ounted camshaft)

Admission /  Inlet

{dessin/drav/ing art. 325)

E chappem en t /  Exhaust

V

9 , 2
0 =  _ mm

5° = 9 ,1 mm + 5° = 9 ,1 mm -  5° =

1 0 ° = 8 ,9 mm + 1 0 ° = 8 ,9 _m m -  1 0 °  =

15° = 8 , 6 mm + 15° = 8 , 6 _m m -  15° =

— 30° = 6 , 6 mm + 30° = 6 , 6 mm -  30° =

— 45° = 3 ,6 mm + 45° = 3 ,6 mm -  4 5 °  =

60° = 0 ,5 mm + 60° = 0 ,5 _m m -  60° =

— 75° = 0 mm + 75° = 0 mm -  75° =

— 90° = 0 mm + 90° = 0 mm -  9 0 °  =

— 105° = ô mm +  105° = 0 mm -  105° =

— 1 2 0 ° = ù mm ■ +  1 2 0 ° = 0 mm -  1 2 0 ° =
— 135° = 0 mm + 1 3 5 °  = 0 _m m -  135° =
-  150° = 0 mm + 1 5 0 °  = 0 _m m -  150° =

=  9 ,1
=  8 ,9
=  8 , 6
=  6 , 6
=  3 ,6
=  0 ,5

0
0

+ 0 , 2  mm

0
TT
0
0

0  =  .

_ m m  
_  mm 
_ m m  
_  mm
_ m m  
_ m m  
_ m m  
_ m m  
_ m m  
_ m m  
_  mm 
_ m m

9 ,2
.m m

+  5 °  =  9 ,1  . mm
+  1 0 ° =  8 , 9  mm
+  1 5 ° =  8 , 6  mm

3 0 ° =  8 , 6  fnm
3 ' 8  pnm4 5 °  =  

6 0 °  =  
7 5 °  =  

+  9 0 ° =  
+  105° =  
+ 120°  =  

+ 1 3 5 °  =  
+ 1 5 0 °  =

0 , 5 . mm 
. mm 
.m m  
.m m  
.m m  
.m m  
.m m

y

F.l.

À Ü T Ô ij io ^



Marque
Make

PEUGEOT
Modèle
Mode! .

309 G TI 16
N ° Homol.

H - 5 A  19

e) Levée d e  soupape en  mm av ec  jeu théorique d e  distribution (art. 326  a) 
Valve lift in mm with theore tica l timing c learance  (art. 326 a) ^

Admission /  inlet E ch ap p em en t /  Exhaust

Art. 326 b) =  +
2 , 5 0 - 3 '

avant/JféfrlèS PMH

+  20°  

+  40° 
+  60° 
+  80° 
+  100°  

+  120°  

+  140° 
+  160° 
+  180° 
+  200°  

+  220°  

+  240° 
+  260° 
+  280° 
+  300° 
+  320° 
+  340° 
+  360°

=  2 , 1
4 ,3
6 , 1
7 ,4

_ 8 , 1
_ 8 , 2
=  7 ,7
_  6 ,7
_  5 ,0
_  3 ,0
_  0 ,7

0
i r

Art. 326  b) = 47 ^ 3 ° °
mm
mm +  2 0 °

mm +  40°

mm +  60°

mm +  80°

mm +  1 0 0 °

mm +  1 2 0 °

mm +  140°

mm +  160°

mm 0 , 2  mm +  180°

mm +  2 0 0 °

mm +  2 2 0 °

mm +  240°

mm +  260°

.mm +  280°

.mm +  300°

.m m +  320°

.m m ** +  340°

.m m +  360°

tje fo re /^ té t  BDC — 0,0 mm
2 , 1

=  4 ,3 .
6,1
7 ,4
8 , 1
8 , 2

6 ,7=  o / / m m  ' ^
T T  \  + 0  '  2 mm=  8  ,u  rnm /  -
3 ,0
0 ,7

. mm

.m m

.m m

.m m

.m m

.m m

.m m
.m m
.m m
. mm
.m m
.m m
.m m
.m m
.m m
_m m
_m m
_m m

327. Admission 
Inlet

h) N om bre d e  re sso rts  par soupape 
N um ber of springs p er valve

1

I) C aractéristiques d e s  ressorts; S o u s une charge de 
Spring characteristics: U nder a load of
C aractéristiques d e s  resso rts: S o u s une charge de 
Spring characteristics: U nder a load of

k) Diamètre ex térieur d e s  ressorts  28 6  ^
Exterior diam eter of th e  springs  ------------------  rnm

m) Diamètre du fil d e s  re sso rts
D iam eter of spring w ir e ------------------

40
kg, la longueur max. du  resso rt e s t  de  
kg. th e  max. length of th e  spring is 
kg, la longueur m ax. du  re sso rt e s t  de

3 9 x£-

•'y#
kg, th e  max. length  of th e  spring is 

I) N om bre d e  spires d e s  re sso rts  
N um ber of spring coils

2 9 ,6

mm
mm
mm
mm

’( TOTAL) 6 , 8 mm

n) L ongueur libre maximum d e s  re sso rts  
M aximum free length of th e  sp rings _

4 8 ,5 mm

328. Echappement 
Exhaust
c) Diamètre de(s) sortie(s) du co llecteur 

D iam eter of the  m anifold ex it(s ).
55 mm

k) Caractéristiques d e s  ressorts: S ous une charge de 
Spring characteristics: U noer a load of

I) Diamètre ex térieur d e s  re sso rts  + o,2
Exterior d iam eter of th e  sp r in g s -— I   f îm

n) Diamètre du fil d e s  re sso rts  ^ ^
Diam eter of spring w i r e ----------------- i -------------

I) N om bre d e  resso rts  par so u p ap e
N um ber of springs p e r v a lv e ------------------- -

40 kg, la longueur m ax. du  resso rt e s t de
82 ,5  kg, th e  max. length of th e  spring is

1

3 8 ,8
2 9 ,

mm 
. mm

m )Nom bre d e  spires d es ressorts ^^ O T A l) 6 , 8

N um ber of spring coils
o) L ongueur libre maximum d e s  re sso rts  

Maximum free length of th e  springs _ 4 8 ,5 mm



Marque
Make

PEUGEOT Modèle
Mode!

309 GTI 16 H - 5 A  1 9
N° Homol. N

329. Systèm e anti-pollution afSüf/non  
Anti pollution system  >fe8/no
b) Description

D escrip tion-----------------------------

*  OUI DAN.<̂  CERTAINS PAYS
/

POST COMBUSTION CATALYTIQUE

330. Systèm e d'allumage 
Ignition system

d) Nom bre de bobines 
N um ber of c o ils -----

331. Capacité du circuit de refroidissem ent 
Cooling system  c a p a c ity -------------------

332. Ventilateur de refroidissem ent a) Nombre 
Cooling fan Number —
c) Matériau de I hélice PXjASTIQUE

— Material of the s c r e w -----
e) Type de connection t h e r m o -CONTACT 

Type of con n ec tio n --------------------------------—

b) Diam ètre de  l'héiice 
D iam eter of the screw

d) Nom bre de pales 
N um ber of b la d e s -----

7 ,2

307

f) Ventilateur débrayable oui/POix
Automatic cut in yes/RBx

mm

333. Systèm e de lubrification c) Capacité totale 5   ̂5  

Lubrification system Total capacity --------------- L
d) Radiateur(s) d'huile BHfttnon

Oil radiator(s) 5<BS7'no
e) Em placem ent d u /d es  radiateurs •

Position of the radiator(s)------

Nombre 
N u m b er,

/ /

ECHANGEUR EAU HUILE SITUE ENTRE BLOC MOTEUR ET CARTOUCHE 

D 'H U IL E .

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401. Réservoir e) Em placem ent d es  orifices 
Filler holes lo ca tion ---------Fuel tank

AILE ARRIERE DROITE

402. Pompe(s) à essence  a) „  Electrique j— . Mécanique
Ë J  Electrical 1 I MecanicalFuel pump(s) 

b) Nombre 
N u m b er__

d) Em placem ent
Location . DANS RESERVOIR

c) M arque e t type 
Make and type .  

e) Débit maximum 
Maximum flow _

BOSCH

2 , 2 l/mn

------------

F . I .S .A .
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PEUGEOT
Modèle
Mode! .
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N - 5 4  1 9

N° Homo!.. N
5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPEMENT

125 0 1 . Batterie(s) b) Tension 
Battery(ies) Tension

502. G énératrice(s)
Generator(s)
b)Type ALTERNATEUR

Type  -------------------------------------

503. Phares escam otables: a) ISffi^non
Retractable headlights: MSSî'no

C) Em placem ent q COMPARTIMENT MOTEUR
V Location _________________ _______________________

a) Nom bre
N u m b er_____________________________ _

c) Systèm e d'entraînem ent COURROIE 
Drive s y s te m --------------------------------------

b) S ystèm e de  commande 
Drive s y s te m --------------

/ /

6 . TRANSMISSION /  DRIVE

602. Em brayage - a) Type 
Clutch Type _

603. BoRe de  vitesse 
Gearbox
e) rapports 

ratios

f) Grille de  vitesse 
G ear change gate

A SEC d) Diamètre du(des) disque(s) 
D iam eter of the plate(s) —

215
mm

M anuelle /  A
rapports
ratio

Manual
nombre de
den ts/
number of
teeth

APXAS

6k.n.uc>.V)

Automatique
rapports
ratio

/  Automatic
nombre de 
den ts/ 
number of 
teeth

6
£
oc>

1 0 ,3 4 2 13 X 38 X

2
0 ,5 4 1 20 X 37 X

3 0 ,7 8 1 25 X 32 X

4 1 ,0 3 2 32 X 31 X

5
1 ,3 2 1 37 X 28 X

AR/R 0 ,3 0 0 12 X 40
Cons­
tante
Cons­
tant.

/ /

Q©©0
0  0  0  O

60S. Couple final 
Final drive

b) Rapport 
R atio__ 0 ,2 2 6

c) N om bre de  dents 
Num ber of teeth _ 14 X 62

'£ (  F . I . S . A .  ;
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7. SUSPENSION /  SUSPENSION

702. Ressorts hélicoïdaux
Helical springs
a) Matériau 

Material
b) Type progressif 

Progressive type
c) Longueur libre minimale 

Minimal free length
d) Nombre de spires 

Number of coils
e) Diamètre du fil 

Diameter of the wire
f) Diamètre extérieur 

Exterior diam eter

AV /  Front AR /  Rear

ACIER

çfty/non

mm

oui/non
yes/no

mm

mm mm

mm mm

g) Caractéristiques d e s  ressorts; Sous une charge de 
Spring characteristics: Under a load of

Sous une charge de 
Under a load of

kg, la longueur min. du resso rt AV est de 
kg. the min, length of the  front spring is 
kg, la longueur min. du ressort AR est de 
kg, the min. length of the  rear spring is

mm
mm
mm
mm

703. Ressorts à lames 
Leaf springs

A =  Lame maîtresse /  X =  lame auxiliaire 

2 =  26 lame 1 3 =  36 lame /  4 =  46 lame /  5 =  5e lame

A =  major leaf /  X =  auxiliary leaf 

2 =  2nd leaf 1 3  =  3rd leaf /  4 =  4th leaf /  5 =  5th leaf

a) Matérau 
Material

b) Nombre d’étriers 
Number of spring hangers

c) Longueur libre minimum 
Minimum free length

d) Largeur maximum 
Maximum width

e) Epaisseur 
Thickness

f) Courbure verticale maximale 
Maximum vertical curve

mmmmmm

mmmmmm

mmmmmm

mmmmmm

a) Matériau 
Material

b) Nombre d'étriers 
Number of spring hangers

c) Longueur libre minimum 
Minimum free length

d) Largeur maximum 
Maximum width

e) Epaisseur 
Thickness

f) Courbure verticale maximale 
Maximum vertical curve

mmmmmm

mm_ mmmm

_ mmmm

mmmm



'Marque
Make PEUGEOT

Modèle
Model .
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704. Barre d e  torsion
Torsion bar

a) Longueur efficace 
Effective length 
m esurée  de: 
m easured from:
à:
to:

b) Diamètre efficace 
Effective diam eter 
m esuré à: 
m easured at:

c) Matériau 
Material

AV /  Front AR /  Rear

mm mm

mm mm

-

ACIER

1

706. Stabilisateur 
Stabilizer

a) Longueur efficace 
Effective length

b) Diamètre efficace 
Effective diam eter

c) Matériau 
Material

707. Amortisseurs 
Shock absorbers

d) Diamètre extérieur 
Exterior diam eter

e) A ssiette du ressort réglable 
Adjustable spring trim

f) Distance assiette-fixation 
Distance trim-monitoring

g) Diamètre de la tige de  piston 
D iam eter of the piston rod

AV /  Front AR /  Rear

5 1 8 mm
1 0 4 4 mm

21 mm 21 mm

ACIER ACIER

mm mm
>«>Ut/non
»?0 S/no

mm

>S«S/no

mm

mm mm

>qUTO»AO?)^
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PEUGEOT Modèle
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8 . TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

801. Roues
Wheels

a) Diamètre 
Diameter

b) Largeur 
Width

c) Marque et type 
Make and type

d) Matériau 
Material

e) Poids unitaire 
Unitary weight

f) Dépôt entre plan de m ontage 
e t extrém ité intérieure 
Offset between mounting 
and extrem e inner face

AV /  Front AR /  Rear Secours / Spare

15 15 14

4 1 5 /6  rnm 4 1 5 /6  mm 3 3 5 /6  mm
6 6 4

1 7 7 /6  mm 1 7 7 /6  mm mm

kq kq kq

mm mm

!

mm

802. Emplacement de la roue d e  secours 
Location of the spare w h e e l------------

SOUS PLANCHER ARRIERE

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur 
Interior

d) S ièges 
S eats 
d1 ) Type 

Type 
d2) Appuie-tête 

H eadrest 
d3) Poids 

Weight

c) Climatisation X5tk/non
A irconditionning j4je*/no

AR /  Rear AV /  Front

BANQUETTE SEPAREE SIEGES SEPARES

«Jj/non
?os/no

15

o u i/««¥
yes/»B

G : 1 5 /8  D : 1 5 /2  ,
kg

d4) S iège AR rabattable 
Car rear seat be folded

e) Plage arriére oui/?(êW^5c
Rear ledge yes/KS^^c

902. Extérieur 
Exterior

oui/rt9^f^
yes/#kif^

e l  ) Matériau 
Material .

POLYCARBONATE

n) Essuie-glace AR oui/K8 ?f
Rear wiper yes4WS^x
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PHOTOS /  PHOTOS 
Moteur /  Engine
AA) Piston de profil 

Piston profile
BB) Echappem ent complet 

Com plete exhaust system

Transmission /  Transmission 
CC) Em brayage complet 

Com plete clutch

EE) Roue de  secours dans son em placem ent 
S pare w heel in its location

C arrosserie /  Bodywork
FF) S iège dém onté avec ses  accesso ires 

Dismounted seat with its accessories

10

L ^ ü r o w o ^



INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES N - 5  4 1 9

VERSIONS CATALYSEES

D an s l e  c a s  d e  v e r s i o n s  c a t a l y s é e s ,  l e s  d i f f é r e n c e s  a v e c  l e s  v e r s i o n s  n o n  
c a t a l y s é e s  s o n t  l e s  s u i v a n t e s  :

-  L ig n e  E c h a p p e m e n t

KCT C A T A Ç v/ T I Q u C

4 0
—\çi/

- - 1

f^k\o.€

A r t .  3 1 0  

A r t .  3 1 7

9 , 7 / 1  

c  4 2 8  g

d  3 6 , 3  mm

e  0 , 8  -  0 , 1 5  mm

-  A r t .  3 2 6 b
c
d
e

V o ir  f e u i l l e s  j o i n t e s

10-1



INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Marque
Make

Mcxlèle
Model

309 GTI 16

VERSIONS CATALYSEES
N° Homol.

N - 5 4  1 9

322. Epaisseur du joint do cu lasse serré
Thickness o( the tightened cyiinderhead g a s k e t . mm

325. Arbre à cam es e) Diamètre d es  paliers
Cam shaft Diameter of bearings
g) Dimensions de  la cam e 

Cam dim ensions

mm
Admission:
Inlet:

E chappem ent
Exhaust

A =  . 
B = .

A =  . 
B = .

mm
mm

mm
mm

326. Distribution 
Timing

a) J e u  théorique pour la distribution Admission
Theoretical timing clearance Inlet mm

E chappem ent
Exhaust mm

b) Avance à l’ouverture (avec jeu théorique <326 a>)
Valves open at (v</ith theoretical timing clearance <326 a>)
Admission + T» o avant/apw * PMH E chappem ent
In le t 1 ° 4 4  ^ _________ before/after_TDC Exhaust 4 5 ' > 8 8

+ 3 '

c) Retard â la ferm eture (avec jeu théorique <326 a>)
Valves closes at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission + 3 ’’ aw art/aprés PMB E chappem ent
In le t_______________  te fn iB /after BDC E x h a u s t_____

+ 3® 
0®44 T.

avant/ancès PMB 
before/a±ter BDC

avant>4»pf«* PMH 
before/after TDC

d) Levée de cam e en mm (arbre dém onté) 
Cam lifts in mm (dism ounted cam shaft)

Admission /  Inlet

(dessin/draw ing art. 325)

E chappem ent /  Exhaust

5 ° = .  
10°  = .  

15° = .  
30° = .  
45° =  . 
60° = .  
75° = .  
90° = .  

105° = .  
120°  = .  

135° = .  
150° = .

9 ,1
8 ,9
8 , 6
6 ,7
3 ,7
0 ,5
0 , 0

0  = 9 ,2  mm

. mm + 5° = .

.m m + 1 0 ° =  .

. mm + 15° = .

. mm + 30° = .

.m m + 45° = .

.m m + 60° = .

.m m + 75° = .

. mm + 90° =  .

.m m +  105° = .

.m m +  1 2 0 ° =  .

. mm +  135° = .

.m m +  150° =  .

+ 0 , 2  
1 — 0  = 9 ,2  mm

+ 0 , 2

9 ,1 . mm 5° = 9 ,1 mm + 5° =  _ 9 ,1 .  mm
8 ,9 . mm 1 0 ° = 8 ,9 mm + 1 0 °  = 8 ,9 . mm
8 , 6 . mm 15° = 8 , 6 mm M 15° = 8 , 6 . mm
6 ,7 .m m 30° = 6 , 7 mm + 30° = 6 , 7 .m m
3 ,7 . mm 4 5 ° = 3 ,7 mm + 4 5 ° = 3 ,7 . mm
0 ,5 . mm 60° = 0 ,5 mm + 60° = 0 ,5 . mm
0 , 0 . mm 75° = 0 , 0 mm + 75° = 0 , 0 . mm

mm 
. mm

9 0° = mm + 9 0 ° = . mm
105° = mm + 1 0 5 °  = . mm

. mm 1 2 0 ° = mm + 1 2 0 ° = . mm

. mm 135° = mm +  135° = .m m

.m m 150° = mm + 1 5 0 °  = .m m

V
0 , 2

1 0 : 2

F . I . S . A .
'5 £ 5 ùt5 @ !5 -



INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Marque
Make

M odèle
Mode! 309 GTI 16

VERSIONS CATALYSEES

N ° Hom o!.. H - 5 4  1 9

e) Levée d e  soupape en  mm avec  jeu théorique d e  distribution (art. 326  a) 
Valve lift in mm with theoretical timing c learance  (art. 326 a)

Admission /  Inlet

Art. 326 b) = av an t/ap rés  PMH 
befo re /a fter TDC =  0.0 mm

2 , 4  
=  4 , 5

E chappem en t /  Exhaust

Art. 326  b) =   ̂ + 3 °o av an t/ap ré s  PMB
—  t>efore/after BDC =  0.0 mm

+ 2 0 °
+  40° =

+  60° =

+  80° =
+  1 0 0 ° =
+  1 2 0 ° =
+  140° =
+  160° =
+  180° =

+  2 0 0 ° =
+  2 2 0 ° =
+  240°
+  260° =
+  280° =
+  300° =
+  320°
+  340° =
+  360°

_ 6 , 2
7 , 4

■ÏÏTT
_ 8 , 2
-  7 , 7
_  6 , 6
_  5 , 0
-  3 , 0

0 , 6
iF T ir

_mmA
_m m
_m m
_m m

mm
_m m >

_m m
_m m
_m m
_m m

mm
m nv
mm
mm
mm
mm
mm
mm

0 , 2

+
+
+
+

20°

40°
60°
80°

+  100°  

+  120°  

+  140° 
+  160° 
+  180° 
+  200°  

+  220°  

+  240° 
+  260° 
+  280° 
+  300° 
+  320° 
+  340° 
+  360°

2 , 4 m m '\
_ 4 , 5 mm
— 6 , 2 mm
— 7 , 4 mm 1
— 8 , 1 mm
_ 8 , 2 mm
_ 7 , 7 mm
— 6 , 6 mm
— 5 , 0 mm
_ 3 , 0 mm
_ 0 , 6 mm
_ 0 , 0 mm-
_ mm
— mm
_ mm
_ mm
— mm

mm

+0 , 2

327. Admisskxi 
Inlet

h) N om bre d e  resso rts  par soupape 
N um ber of springs p e r valve

I) C aractéristiques d e s  ressorts; S o u s une charge de 
Spring characteristics; U nder a load of
Caractéristiques d e s  ressorts; S o u s une charge  de 
Spring ctiaracteristics; U nder a load of

k) Diamètre ex térieur d e s  resso rts
Exterior d iam eter of th e  s p r in g s --------------------  mm

m )Diamètre du fil d e s  resso rts
D iam eter of spring w ir e   ---------------------  nim

I)

kg. la longueur max. d u  resso rt e s t  de  
_  kg. th e  max. length of th e  spring is 

kg, la longueur max. du  re sso rt e s t de
  kg, th e  max. length  of th e  spring is
N om bre d e  spires d e s  re sso rts  
N um ber of spring c o ils .

n) L ongueur libre maximum d e s  re sso rts  
M aximum free  length of th e  springs _

mm 
_  mm 

mm 
_  mm

mm

mm

328. Ecfiappem ent 
Extiaust
c) D iam ètre de(s) sortie(s) du co llecteur 

D iam eter of the  manifold exit(s) ___________ mm
k) C aractéristiques d e s  ressorts: S ous une charge de 

Spring characteristics; U noer a load of —
I) D iam ètre ex térieur d e s  resso rts

Exterior diam eter of th e  sp r in g s ---------------------- mm
n) D iam ètre du fil d e s  resso rts

D iam eter of spring wire —  --------------------------  rnm

i) N om bre d e  ressorts par so u p ap e  
N um ber of springs p e r  valve

kg, la longueur m ax. du  resso rt e s t  de 
. kg. th e  max. length of th e  spring is

m )N om bre d e  spires d e s  re sso rts  
N um ber of spring coils

o) L ongueur libre maximum d e s  re sso rts  
M aximum free length of th e  springs _

mm
.m m

mm

1 0 . 3



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

N - 5 4  19
Extension N°

01 / G 1 ER

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

□  VO Variante option / Option variant 

K. ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from_

Constructeur
Manufacturer_____________

01  NOV. )99I en groupe 
, in group _

N

PEUGEOT Modèle et type 
. Model and type

309 GTI 16

Page ou ext. 
Page or ext.

PHOTO BB 
PAGE 1 0 -1

A n.
An.

Description
Description

TOLERANCES CONFORMES AU MANUEL D'HOMOLOGATION NON 
SPECIFIEES SUR LES FICHES DE BASE

317 d LIRE 3 7 , 1 ± 0 ,1  mm

317 f LIRE 3 ,0 ± 0 ,5  cm3

322 LIRE 1 ,4 ± 0 ,2  mm

325 g LIRE A = 
E =

2 7 ,8  ± 0 ,1  
3 7 ,0  ± 0 ,1

327 m LIRE 4 ,1 ± 0 ,1  mm

328 n LIRE 4 ,1 ± 0 ,1  mm

602 d LIRE 215 ± 2 mm

706 a LIRE AV
AR

518 + 1% 
1044 + 1%

901 d3 LIRE POIDS ± IKG

DIAMETRES ECHAPPEMENT A ± 5% 
DIAMETRES ECHAPPEMENT A ± 5%

'AUT0U0^i>^3ge 1 /


